
NACI0hE.S UNIDAS 

COMSEJO DE SEGURIDAD 
ACTAS OFICIIALE8 

VlGESíMO SEPTIMO ARO 

1678 a 
SESION: 28 DE NOVIEMBRE DE 1972 

NUEVA YORK 

INDICE 

Ordendeldiaprovlslonal(S/Agenda/1678) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..~~~ 

Aprobacibn del orden del dfa .,..1...,1.1..11.1....,.....,...,, 1 
La sltuadón en Namibia: 

Informe del Secretario General sobre la aplicacl6n de la resolucibn il9 (1972) 
del Consejo de Seguridad relativa a la cuestibn de Namibia @/lo883 y Corr, 1) 1 

. 

.  .  .  ‘.. 



<.., . .<’ ,., .< I ,: > *. 
:~. :, ’ ‘_. . . . . e,‘, 

‘, : . . ‘, 

Yi , 
< . , 

I  :  

. , .  ’ 

? NOTA 

’ Laa @naturas de lqr documentos de las Nacloncr Unidu ao componen de letras 
may&das y clfraa. La mcncl6n de una do talca clgnaturu lnd!ca que se hace rofcrencla a 
un documento do lo, Naclunea UnIdaa. 

Los documentos del Consejo do Seguridad (afmbolo S/. , .) se publkan normalmente 
en Suplementos trlmwtrah da laa Actas Oflclale~ del Consejo de Seguridad La fecha del 
ducumsnto indica el suplemento en quo aparoco o on que ae da informacl wbrc Cl. 

Lar resolucIones del Conrejo do Seguridad, numerada8 @II un rlstema que w  adopt6 
en 1964, so publican cn voldmonea anualer do Remluclones y  decbfones del Chrejo de 
Segurhd. El nutvo ahtoma, quo w  ampo& a aplicar con afecto retroactivo a la8 
resoh~Ionos aprobadac antoa del lo do oaoro do 1965, ontrb plenamente on vigor on esa 

:‘ fecha. << 

I .  

:  

: .  

,  , , \ :  .  .  .  



167&, SESION 

Celebrada en Nuova York, el martes 28 de novicmk de 1972, a IM 16 horu 

Retiente: Sra, Jeanne bfartln CESE (Guinea), 

Presentes: Los representantes de los slguiontes J3stados: 
Axgentlna, Mlglos, China, Estados Unidos de Ambdca, 
Franela, GuInoa, IndIa, Italla, Jopbn, Panamá, RoIno Unido 
do Gran Bmtafla e Irlanda del Norte, Somalla, SudAn, Unl6n 
do Roptiblicac Sodaliata6 Sovibtk~ y Yugoslovla. 

Osden del dh provblond (S/&nda/1678) 

1, Aprobación del orden del dfa. 

2. L sltuacI6n en NamIbla: 
Informo del Seomtarlo General sobre la aplkaclán de 

la resolucl6n 319(1972) del Consejo de Seguridad 
relativa ala cuertl6n de Namibla @/lo832 y Corr.1). 

Se decbm ablerlo Irr sesi& a 4s 16.30 homs. 

Aprobad6n del ordtn del dfa 

Queda aprobado el orden del d ta. 

maoIud6n 319 (1972) del Conejo de Seguid rcMva a 
h aatith de I’bndbh (S/10832 y ConJ) 

1. L PRESIDENTA (Inh?rpreraclbn del jIam?sI: Un 
cierto ndmoro de mpnrentantc6 de pafses que no son 
mktmbros del Cotwjo de Segurhiad, en oattas que me han 
dirigido, han pedido partidpar, dn derecho a voto, en 01 
debate sobre el tenu que figura en 01 orden del df. Bptos 
p1f6e6 son loa d@d&1tS6: Chad, &hpfa, Ubeda, hbrl010, 
Ihiamtecor y slorsa Laotm 

2. !!d no srcucho objedone6 propondrd quo, da ecwrdo 
con Ir prbtic~ w~uida por el Conw]o y de acuerdo con lu 
dbpo6ldotwr da nwtio m&mento providonal, loc rapte- 
uatonto de loa Wdoc que he msndonrdo man invitador 
a tomar porto OP nuwtrq dallbaraci~~, dn dmcho a 
voto. 

3. Tonkndo en cuenta el número Umltado de aslcntos a la 
mesa del ConseJo, invito a dlchos representantes de palses 
no mlembros del Consejo D ocupar los aslcntos que se les 
han reservado en la cala do1 Nilo, cn la lntcllgencla dc que 
se les Irrvltad a tomar asiento a la mesa del ConscJo cuando 
deban hacer uso do la palabra. 

Por hvltaclh~ del Reokíenle, el Sr. A. OueUo (Chad), el 
& Z. GabmSehle (hI&pP), el SI. R. Weeks (Llberia), el 
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J); R Rampãul (Mauricio), Sr. A. Benha (Marruecos) y 
el Sr. I. Taylor-Kaniara (Sierra Lema) ocupm’i los lugares 
que les han sido reservados en la rala del Constjo, 

4. la PRESUXWTA (hrerprerackh deljhm&): TambiBn 
he recibido una carta del 22 de novlembre del Presldente 
del Consejo do las Naciones Unldas para Namlbla por la que 
pldo, do acuerdo con la declsl6n do esto Consejo en w 161a. 
sesión, del 22 do novlembro, se le lnvlte a partlcipar on la 
dlscuslón del Conselo de Seguridad cuando se examino 01 
informo del Secretario General sobre la apllcacltn de la 
resolucl~n 319 (1972) del Consejo de Seguddad, que M 
refiere a la cuesth’m de Namibia. Para atender la sollcitud de 
osa carta propongo que el Consejo de Seguridad invite al 
Prcsldente del Consejo de las Naclones Unidas para 
Namibia, do conformidad con 01 articulo 39 del reglamento 
provisional do1 Consejo. 

5. Como no hay ninguna objecibn, lnvlto al Sr.Oloay., 
Presidente del Consejo do las Naclones Unldas para 
Namlbh, a tomar aslento a la mesa del Consejo. 

Por fnvlfac&h de la piesidentn, el Sr. 0. Olcay, ñesldente 
del GmseJo de las Naciones UNdas para Namibb, toma 
crrlento a b mesa del Cimsejo8 

6. La PRESIDENTA (inrerpretacibn del jhnct?ssl: E!l 
Consejo do Seguridad Molar4 ahora 01 oxamen do1 tema del 
orden del dh. Recabo la atonoI6n do los miembros del 
Conwjo para el documento S/lOS32 y Con.1 en el qv 
figura el informo del Secretarlo General. 

7. Tiono la palabra 01 Sccmtatio Genoral que de6ea hackr 
una declasrcl6n. 

8, El SECRETARIO GENBW (inrerpretacildn del pan- 
&): Sra.Pmddenta, como hattq la pralente aed6n no he 
Wdo ocaUn de tomnr la palabra en cl .Con8eJo de 
!&utidad de40 que tuted asumiera la PresIdenda, 06 con 
gran placer qw lo pmwnt6 hoy mlr felldtrclono~. Me 
paroco oapwlahwata dgtUfhtivo qw tenga Wcd el honor 
d6 wr la ptimen mujer- que pmtlde lu delib6rrcione6 del 
Conwjo &rpu& de sus 27 aflos de existencia, y es una 
coincidenda muy fclk 01 que haya usted asumldo la 
Preddoncia cn un momento en que cl Consejo se ocupa dc 
problemas rolativos al gran contlncnte africano. En cl curso 
de los pocos meses en que ha representado usted a su pak 
cn lo Organizd6n de las Nodones Unidas, y parllcu- 
lannentc cn cl curso do1 mes cn que ha ojcrcido la 
Presldencla del ConscJo, no solatncntc ha podido dlrlglr las 
dcllberacloncs del Consejo con competencia, dno tambiCu 
contribuir on forma condructlva n sua debates. El homena]c 



que le mndlmos, Sra. Presidenta, es tambti un honor que 
debemos al Gobierno y al pueblo de Guiuea por su 
contribucl6n excepolonal ala obra de la Organlzaol6n de las 
&clones UnIdas. 

9. Ia0 mknrbros del Comejo recordarti que las dlcw 
donas que llevaron a la adopción en Addls Abeba dc la 
mrducl6n 309(1972), del 4 de febmro de 1972, se 
intclaron durante los debates del Consejo sobre Namibia en 
octubre de 1971. En aquella msolucl6n se le confl6 al 
Scamtario General cl mandato de inlclar contactos con las 
partes lntemndas que, entre otras ~0989, compmndfan 
munionoe con los mpmsentantes del pueblo de Nantlbla y el 
Gobierno da .tiwa. 

10. Bn cumplimknto de ese mandato InidC los contactos’ 
necessdos .o informe al Contejo de Segurldad’el dh 17 de 
julio de 1972 en cl documento S/10738. Sobra la base de 
c+ Informe el ConsaJo, por su msducl6n 319 (1972), del 
lo de agosto de 1972, me InvM a contiuar los contactos 
con todas las partes intcmsadas “con mIra a establecer las 
condidoncr necctiu para que el pueblo de Namibia, 
Ubremente y cou ertrlcto mspeto por los princIpios de la 
igualdad entre 108 hombmr, cjerclte su demcho a la 
autodeterrnlnacl6n y a la Independencia, de conformidad 
con la Cuta de Lo Nadonos UnIdoo”. 

11. De ecuudo con el pprrafo 5 da dlcha m801uci6nn, 
dcslgn6 al Sr. Alfmd hlartin lkcher, de Suiza, para que me 
ayudara en el cumplimiento de mi mandato. El Sr. Esther 
dcdicb 7 scmanu a Ucvar a cabo su tarea. Su informe sobre 
10s matados de los contacto8 con las parte8 intemsadas 
#@ua como anexo II a ml lnfoana.que al Consejo tiene 
dlon ante st 

12. Dentrp del tiempo d@oniblc, dkhp mpmaentante 
pudo vlajar en fonna oxtensa por Namibia y munirse para 
obttner la opinión da un ampllo rotor de rU poblad6n. La8 
pruebas ncogldas durante esto8 cantactos, que ae encuen- 

: tan mbmidt, ta la mcci6n II de. su Informe, eatoy epro 
mrvlr&l de ayuda al co3mjo* 

‘13. Dada un prlndpIo, qukiera de& que el informe del 
npmaantante deja da cawtar 0 sin madvet una serle de 
a~~tlonc8 que pmocupan 8 mudto8 de nosotros. Lo nlL 
lmpatan~ de Ws es la cw~tlbn & ls cladflad6n, por 
$artl! de sndifdcr, de su pdftlca de qmdctnrmínsai6n e 
“-“+!$+““W=‘Q:~N~k.~ i ” 

l4. -Ea este acntklo, el con3ejo de !segtuldad hlsw en que 
pdmwo re convengan la objetivoa de la autodetermlw 
dbo, la unidad nacional y la independencia y que qucdc 
tzhramentc estipulado que las medidas para alcanzarlos seari 
elnboradas posteriormente. 

15. El Gobierno de Sud&icn, por otra parte, ha expresado 
la oplni6n dc que podrlo iniciarse una discusl611 detallada 
de la interpmtaci6n de la autodeterminad& y la indepen- 
dencia, con mejore3 resultados, una vez que sc hayan 
establcddo las condidones necesarias y los habltantcs 
dis- de mLs experiencia administrativa y polttlu. En 
otras palabras, SuWrica da prioridad a lar medIda para 

lograr el progreso polftlco, sin deflnlr la meta fmal. Habla 
de “autodetcrminacl6n e Independencia” como su pro- 
pbslto, pero hasta ahora no se ha compromctldo a una 
dcflnld6n precisa, 

16. Un aspecto útil del Informo es el hecho do que ha 
suprimIdo toda duda que pudlcra hobcr cxktldo accrcn do 
las asplraclones polltlcas del pueblo de Namlbla. La prueba 
obtenida por el representante demuestra claramente que la 
mayorfa de he poblaoi6n en Namibia apoya el estable- 
clmlento de una Nan~bla unlda c indcpendlentc y cspcra la 
asIstenda de las Naclones Unidas para llevar esto a cabo. 

17. El Informo del mpresentante tambktn proporciona 
lnformacl6n sobre clcrtas propuestas hcclw por cl Prlmcr 
Mlnlstro da Sud&lca. BI Primer Ministro declar6: en 
primor lugar, que estarla dlspucsto a establecer un “consejo 
asesor” compuesto de representantes de varias mglones, 
goblemos o autorldades mglonales, y asumirla la responsa- 
bilidad global por el Torrltorlo en su conjunto, es declr, a 
dlfemnda de los Minlstedos que ahora E ocupan de los 
dlotlntos szctoms; en segundo lugar, que cxamInatla la 
poslbllidad de suprlmlr ciertas restrlcclones a la libertad de 
movimiento; y en temer lugar, que estaba de acuerdo en 
que debe haber actividad politlca Ieglthna, Incluso libertad 
de palabra y celebración de munlones. 

18. Si blen la apllcacl6n de algunas de estas propuestas 
podrh representar un cambio parcial en la actitud de 
Sudtlfrlca como reacción ante los esfuerzos de las Naciones 
UnMas, mconozco que no esti de acuerdo con las 
esperanza3 de los integrante8 de este Consejo. Otras 
propuestas hechas por el Primer IWetro Vorster parecen 
estar en contradicción con los princlpios que Bufan a las 
Naciones Unidas al tratar el problema de Namibia y 
mquerlrfan II&. aclaraclones antes de que puedan evaluarse 
debidemeiw. 

19. Una vez formulado8 ostos breves comentarlos sobre el 
informe, quislcra mferirme a algunos puntos que parecen 
haber sido interpmtados lncormctamente en algunos sec- 
tomn, Sq ha dicho que se ha concertado un acuerdo entre el 
Primer hfinlatro de Sudtirlce y el representante del Secm. 
tarlo General. Qukiera subrayar que no ha habido tal 
acusrdo. El mpmmntante del Secmtudo General no tenfa 
mandato para concertar nlngtin acuerdo con ninguna de las 
partes y no lo ha hecho. Se oblervar8 del ptiafo 13 del 
Informe del representante que lo que contiene dkho 
phfo e, una rel;ol6n de la rustan& de la dldcu8l6n. No es 
slnt!un~ctardlumya*. -.- ” da . ’ 

20. con mspeeto al p4rAfo 2101, piht& Meguru al 
Consejo que en todos mis esfuerzos me he orkntado por la 
declslbn dc las Naciones Unldas de que la poblaci6n de 
Namlbla pueda ejercer su derecho a la Ubre detcrn~~aclón c 
independencia, en una Namibia unida, sln demora. En 
consecuencia, los esfuerzos ulteriores que scan ucccsarios 
para resolver cl problctna dc Namlbla sc llarLl con oste 
ob$tivo en mente. 

21, Como dile al princlplo, los esfuerzos emprendidos por 
cl Secretarlo General b han hecho a lnvitadbn &l Consejo 
de Seguddad. He estado plenaruentc enterado de la natu- 
raloza delicada y compleja de nll tarsa p de 1~ t&mhlos dc 
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28. Sr. BBNHMA (Marruecos) (interpretdh del frat~- 
c&): Sra.Preshlenta, .el Consejo ha celebrado mucha8 
muntones desde el lo de noviembre, fecha en que usted 
asumib la Presldenda do oste 6rgano. Esas munlones han 
dado a los mlembros del Consejo, asf como a otras 
delegaciones, que han partldpado en debates celebrados 
aquf, la ocasi6n de rerdir homenaje a sus mMtos y de 
manifestar toda su estima por usted y por 01 Gobierno de 
Guinea, Bstoy uguro de que usted me autorizar6 a 
aprovechar esta oportunidad para expresade el orgullo con 
el que el mpmsentanto de Marruecos, que esta vez Uene el 
honor de hablar tambitn en nombre de los MinIstros do 
Kelaclones Oxtedores de la Organkacl6n de la Unidad 
Africana, se une a los demAs miembros del Consejo para 
felicitarla con moUv0 de este econtedmiento excepcIonaI- 
mente importante que ha sldo la elecci6n, por primera vez, 
de una mujer para la Presidencia do1 Conse]o do Seguridad. 

29. BI hecho de que esta dama sea afrkana aumenta 
nuestra satisfacción y  constituye mis que un sfmbolo. fil 
Africa condenada, hace poco8 aflos todavfa, a ostar ausente 
del concierto lntemaclonal, ha recorddo en un detenlo un 
camino muy largo, y  el hecho de que una dama africana 
haya estado a la vanguardia en oae camino y  haya sido la 
primera en Uegar a la Presidencia del ConseJo de Seguridad 
se debe sin duda a lo que uno estarla tentado de llamar 
coincidencia o azar; pero en polftica 01 azar tiene mistorios 
que coInciden con la Intelfgoncia. Permftamo agmgar, 
sonora Presidenta, que sl a menudo los espfritus aviesos 
invocan las calIdade Intelectuales de una dama como ticas 
virtudes con que se puede calificar a una mujer que no 08 
bdla, yo me siento encantado de que la PresIdenta a6no a 
sus caUda&s intelectuales y polftlcas 01 encanto do una 
llemlaa flgula africano. 

30. El problema do quo mo ocupa hoy el Consojo do 
Seguridad es deagraciadamonto uno do eso8 problemas 
cr6nlcos que las Naciones Unidir no han podido mdver y 
pod6dkamento ao nos invita a que en la Asamblea Gonoral, 
on la Cuarta Comhlbn o on 01 Conaojo de Seguridad nos 
ocupemos do manora cfclica de orto problema sin que jamp0 
se mgko nins\in pmgnro, 01 dedr, sin que Jarn& w 
obtenga do la Potenda mtponsablo do esta sltuaof6n 
n@una promesa de comprensi& de buena voluntad o de 
buena dltpodd6n. QuiapI por IU pmplnaturaloza brto u 
uno do loa pmblomu rorpecto do la cuales LOI Nadonea 
Unldu cxperlmentu; una frustrwh5n ooastante y muy 
pemu. Hace @in tiempo 01 Conaojo lo habla abordado 
con un dorto rayo do orperanza. Yo qu&iorr aquf folkitu 
al Soeratuio Coaoral por haber obtonldo, por primera voz, 
quo Sudifno aceptaao quo laa Naefaaor unidu ejercbmn 
mu demchos Iobro un territorio que ertl bajo au control y 
su tuteh. El hecho de qw Sudifrlca dosde hace 10 afta, 
haya rechazado al Secretarlo Generel de las Naciones 
Unidas y que se haya negado a todo diAlogo con nuetlra 
OrganizacI6n, pero que en esta ocaalón el Secretario 
General haya tenido Axito, es algo que debe conaidcrarse 
muy positivo ~raciss a los esfuerzos del Secretario General y 
por ese motivo deseo rendirle homenaje. 

31. Pero nuestra ilusión ha durado poco. Nosotros 
habfamoa pensado quo esta puerta ablcrta al diplogo con las 
Nadones Unidas efectivamente slgnlfkaba un camblo pro- 
fundo de la polftlca srldafrlcana. CualesquIera .qur- hayan 
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ml mandato. Con estas conslderaclones en mente ml 
representante llevó a cabo su mIsI&. 

22. Nunca he sido optimista en el sentldo de que mrfa 
posible obtener resultados rApIdo y tajantes. La mayorfa 
de las cuestlones sobre las que se buscaron reacolones 
poslUvaa han sldo resistidas hasta ahora por el Gobierno de 
SudAfrioa y, por lo tanto, no se podk esperar que se 
lograran progresos sin una dlscusl6n prolongada. Desde 
luego, reconozco el deseo del Consejo de tener una 
respuesta pronta y precisa del Gobierno de SudAfrIca a 
algunas de las cuestlones bAslca& y  yo serfa el últhno en 
aceptar cualquier procedhnlcnto que permita que ese 
Goblcmo demore indellnklamente una aclaración de su 
poslcibn. 

23. En el pArrafo 10 de mi informe al Consejo, declarb que 
habfa elementos en el informe del Sr. Bscher que el Consejo 
podrfa desear seguir estudiando. Ya me he rcfeddo a 
algunas partes del informe que han dado Iugar a ciertas 
objeciones y recelos, pero hay elemento8 que no deben 
dejarse de lado ni descartarse. Me refiero al largo viaje de mi 
representante por el Terrltodo y a sus discusiones con un 
amplio sector de la poblaclbn sobre su obturo polftico. Esta 
es la primora vez que el CanseJo de Seguddad h<~ podfdo 
obtener Información directa sobre las exlsencias polfUcas 
de los habitantes. A esto respecto, he tomado nota de las 
segUridadeS dadas por el Prbner hllnfstro Vorster de que 
nadie serA perseguido por haber hablado con el represen- 
tante o por alguna declaracl6n formulada al mismo. 

24. Es preciso seflalar tambiAn que el Sr.Vonter ha 
declarado que estA dispuesto a considerar la supresión de 
cierta8 restdcciones a la libertad de movimiento y a permitir 
“actividades polfticas legftimas, con inclual60 de la libertad 
de aalabra v la celebracibn de reun!ones”. Cabfa esoerar 
una’ -decisló~ inequfvoca da instituir plenamente %tos 
derecho8 fundamentales, pero tal vez sea Offl determinar la 
@uraleza pnclsa de las medldas propuesta8 y sus poslblea 
efecto8 sobre la vida polftica del Territorio. Aunque quizA 
sea demasiado temprano para especular sobre el futuro 
curso de los acontecimientos en el Territorio, parecerfa 
conveniente que en la pr6xlmca meses las Naciones Unida8 
slgan al tanto con los sucesos. Tenlendo en cuenta toda9 las 
clrcunstandas y a pesar de la laguna que sigue etitiendo 
entre la posición de SudAfrlcc y la de las Naciones Unidas, 
oplno quo no hay quo cerrar la puorta a nuovoa contacto;, 

25. Dosdo luego, os el Comejo do Seguridad 01 que debo 
decidir. si el Comojo qulrlera que conttniien 108 contactoa, 
arpero quo ello M poMe contando con la. ayuda y el 
asesortlmknto del grupo do los tres establecido de confw 
mldad con la resoluclbn 309 (1972) del Consejo de Se@- 
ridad, cuya asistenele ha sldo tan vallosa en cl pasado. 

26. La PRESIDENTA (hterpretacih ClelfiwxPs): Doy las 
gracias al Secretario General por las amables palabras que 
dlrigi6 a ml Goblemc y  a ml persona. 

27. El primer orador de ml llsta es el Sr. Benhima, 
hflnktro de Relacfones Exteriores del Reino de hlarruecos y 
PresIdente cn ejercicio del Consejo de hllnlstros de la 
Organtzacl6n de la Unidad Africano. Lo invito a tomar 
asiento cn la mesa del Consejo y a formular su declaroclón. 
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32. LU Consejo de Beguddrd habla dado un mandrto aI 
Btcretuio General pur que tnlokrs esas dl9curlonc9 y 
aUglarr un representante personal a fin do enaabezu una 
mlsl6n ue se dhiglarcr al lugar de los heohos paro darse 
auentr % e Ir nWualaw de Ir pdftlco sudafrlcan~, de Ir 
realidad polftlca cn el territorio, del grado dc conclencln 
polfth y de le voluntad da la poblaokh, y para que 
obtuvten, a corto o a largo plazo, m~,deBnlcl6n de le 
poMor sudrfrlcana de manera que ello pudlere constltuh 
una base de trrbsJo pus el ConseJo de Seguridad y para Irc 
Nwlune~Unldu. . \: 89 

33, Desgrrolrdlmante, el Primer Mlnlstro sudafricrrno, quo 
probablemente tuvo dlftcultades en el plano Interno por ess 
rcepttd6n, no hr querido mantenorls mh que dentro del 
.cuadru de una defir:loMn unllrternl de une pdftfce audnfrb 
cwa, es declr, que SudAfrlcr comunlquo a las Naclonss 
Untdu sus lntendones en funcl6n de una polftlca que 
declda elk mtsmr, que quiere elaborar ellr mkma, que 
dtstt coududr de la manen que le convcnp a EU propla 
polfllcr, que, de acuerdo con lns primeras manlfestnclonee 
dtl Primer htlnbtro, tal como aparecen en el Informe del 
npnrentante persorul del Secretarlo General, es una 
pdftlca que no respeta ni Ir unidad nrlcnat nl la untdad 
territorial, Ahora bien, 6109 son los dos premquldtos: 
uno, jwfdlco, sobre el que no puede haber diseusi6n ni 
dJUog6, y otra, pdftko, yc que las Nwlonea Unidas, al 
cabo dc to.los sw debates, han rdopado tlnahncnte 
rcsducloner que dttemrlnm de una manen preclu qua el 
dutho de clb territorio debeti ser uno do trato por lo 
que ae nflen a su inte@ldrd territorial como ;f la unidul de 
WpuoMO. \. 

. ..\ 
34. En el p-do, cuando SudAl’rtca lgnoreba por completo 
a la NuWts Unldu, en ciertu reglotw pmctlcó una 

: pdfttw que ha lhledo la polftlca dtntcr 0 la politica da loa 
gcbkmoa raghnuh. Quid Sudifrlcr ha crelldo poder 
wdt+ a ln tbcbues Untdn invocando el ejemplo de uta 
pdftkap,qHcula en Nlmlirla. c 

35. Antes it exttstdemw ink robn utu erltiw de la 
pdlticrr\drldcuu,quWmdecirquenowrnurcmo,mb 
caarl%ob&w+dePretodadtwudo,pdnclplosrm 
pWStW~t&ClijUklOdhCUObrdlrtctlIIYlltO.L 
evidtnte que cl futuro de ese tenltodo debe ah concebido 
de 1naoern que ta integrtdad tcnitonal de Ntmiblr, Cd como 
esti defide en el mandato dado Por ta Sociedad de 
IUacloues a Sudifiica, sen nspetadn. Igufdmente debe 
cnteaderse que oingunm co&krrl6o de tipo &nico o de 
rergBlpmknt0 de jefes puede ser mantenida por las 
&,5ones Unidas ni por Africa y que Oc treta de un SO10 
pucL indivisible que et dh de n&kna debe aweder a la 
i&pendaeia cou pknn robemol sobre su territorio que 
no podri sufrir ninguna akeracl5n 0 divisi60. 

36. ueato del marco dc esto pdfücr I>ûbla ser poribte el 
&jlqo CM Sudifricr. Si insisto en este punto er porqw 
guien, que d futuro de lo miri6n de ks Naciones Unidas no 

. 

este brudo en la amblgtkdad o tu el equívoco. EE preciso 
que el Secretario Goneml, que Uene un mandato del 
Consejo de Seguridad, pueda continuar asta mlsIbn, expB. 
oando con toda claridad a Sudtirtca que debe odcntarse cn 
utr dlmd6n y solnmeatc en esta dWci6n. 

37. Desgraciadamente hemos quedado decepclonados 
- yo hduso dlrlo escandahzados - porrut Is oportunidad 
que hemos dado ai setlor Vorster ptua salir dtl punto 
muerto en el que se encuentro desde hace varios aílos no 
hnya ddo para tl m6s que una oceslb para benetlclar su 
polf~co intoma o pala snllr de un aislnmlento lntemwlonsl. 
Nos negamos a ir m4s lejos sobre esta base. 

38. Hoy el Secretado General ha tonldo 8 bien dar a 
conocer al Consejo la forma en que Cl compmnde el 
informe de EU mprcantante. Esta declaración del Secretario 
Gcnerol constituye una comunlcacl6n de la r&r grande 
importanola que se haya reglstrado en el Consejo. No me 
voy B ocupar de todos sus elementos. SImplemente quisiera 
dectr que SI et Sr. Esther parU tnvestldo de la conflanz.a del 
Scoretsrio Gcneml, por una parte, y da la conflanza o ptiori 
-por lo que hace a EU calidad y a EU persona - de lo: 
africanos, el Prnncr Mnístro ha querido asestnr un Breve 
golpe a su autoridad, uUhzando la misión del Sr. Esther 
para exponerle slmpltmente sus intenclones de polftica 
unueteral * 

39. No es en esto sobm lo que se basb la nrisIón de Ias 
Naciones Unidas. Aprovecho para mndtr homenaje al 
SI. &cher, quien nos ha expuesto esto con total clarldad, 
de msnera que se puedan dlsipr absolutamente las desi. 
lustones del futuro. 

40. @ebemos decir que nos encontramos s.\te un fracaso 
deftniUvo? Tonemos que negarnos a caer en esta trampa. s1 
SudAfrica 9190 tuvo la intención ulterior de arrastrar a las 
Naciones Unidas a esta misl6n y darle el giro que quiso para 
que el Africa, el ConsaJo de Seguridad o la Asamblea 
General dIJeran: “E!n adelante no hebr8 mis dlAlogo con 
Sudrtfricr”, clertnmente vamos a decepcionar y a sorprender 
a cm Gobierno dIciendole: “ELs preciso que la misi6n 
COlltlaJe”. , 

41. Es uecesario que la mish5n proslga dentro de la 
cluidsd, y esto es lo que pedimos al Secretario General: 
que obsewe un plazo razonable para volver a txnmlnnr la 
forma de reanudar dlcha mlslón. le damos nwstra con. 
fianzc en moto a Ir formo en que estIme que debe cumplir 
con 8u dsber: pero este contloau d%e al Secretario 
General dcpcndd, evidentemente, de los resultados que 
brinde la misión. 

42. Africa ha aceptado que, por lntermcdlo dc las Nn- 
clones Unidas, que llenen la responsabllldad fundamental 
en cuanto al porvenir del ,tirritorio, sc interrogue P 
Sudtirica, se le ofrezca la poslbllldad de una aslstcncla 
internacional para que el territorio sca conducldo a la 
indcpcndencia slgulendo un proceso de descolonlzacl6n 
bien claro, dentro ‘de la serznidad y sin dlfkultndcs, sin 
oinguna tranrfonnacl6n rcvoluciona~a, Para evitar cvcntud- 
meute a ere territorio los Inconvenlcntcs que otros tcrrl. 
torios colm&lCs híin tenId que conocer. 
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43. Africa ha dado su aprobación a ese camino, aunque 
siempre tuvo que esccoger la puorta estrecha, del combate y 
do la lucha, Africa esperaba que ese pueblo, que no 
sdamonto ha sufrido la colonizaclbn sino tnmblAn la 
polftlca Inhumana del apnrthefd y de las restrkcloner de 
toda clase, que ha sldo somotldo a las aberradonos mAs 
condonablos, pudlora contar con la poslbllldad de lograr su 
indopendoncia dentro do un plazo razonable, slguicndo un 
camino que no sea el de la sangre y el do la espada 

44. Parwe que SudAfrica no ha comprendido o no ha 
quoddo tomar en sedo el alcance de la opd6n que se le ha 
ofrecido. Esa opcl6n es aún la nuestra y lo damos prlorldad; 
pero podemos volver a reunimos dentro de un plazo 
razonable para conocer las Intenciones de SudAfrIca y saber 
sl considera que lo que ha comunicado al Sr. Esther en un 
error y estA dispuesta a volver a las hanen sobre las cuales se 
decidió el envfo de In mlsl6n. Pero sl SudAfrica se propone 
declmos que el único camlno que eslA dispuesta a seguir en 
las Nzclonen Unldas es el que aprueo en el informe del 
representante del Secretario General, entonces tendremos 
que volver al Consejo para pedirle que vuelva a examinar las 
consideraciones que han prevaleddo al hacer esa elecdbn. 

45. No en ml intenclbn, en el curso de esta primera 
lntervencl6n, ocuparme de todas las conslderacloncs conte. 
rddas en el informe. BI mismo es un documento claro. El 
Secretarlo General ha aportado un esclarecimiento suple. 
mentarlo, ÚtU para el Consejo. Se ha invitado a otras 
personalldades africanas a hacer uso de la palabra para 
comentar el punto de vlsta del Afrlca fnnte a este Consejo. 

46. Le padezco, Sra. Presidenta, por haberme dado la 
poslbilldad de hacer estos primeros comentarios. Cierta. 
ment., me verC obl@ado, a medida que vaya evolucionando 
este debato, a intervonlr nuevamente para aportar al 
Consejo las 6lthnas aclaraciones en cuanto a la forma en 
que la Or@zarJ6n de Ir Unidad Africana aprecia, en el 
momento actual, la misión que ka sido confiada por el 
Secmtarlo General a su mpmsentaute personal. Pero desde 
ya hay una actitud que es clara: si esta informe no nos da, 
dergradadamento, la saUffaccl6n que tenemos 01 demcho de 
esperar, serA pmciao a.Qnar la msponaabllIdad oxduslva. 
mente a SudAfrica por no haber conslderado on su @fo 
valor la misI6n del Consejo do Seguridad y por tratar de 
rdudmos con una buena dlsporicI6n que, en malldad, no 
hace mAa que mpetlr la aotltud do SudAfrIca de muchos 
am. 

47, La PRBSIDBNTA (lnterpretacldn del puutcls): Agra- 
dozco al mpnrentantc do Muruoco~ 01 homonnjo pndldo a 
ml pafs y a ml persona, 

48. El pr6xlmo orador CS cl Mlnlstro dc Rclnclon~s 
Oxtcriores dc Llbcria, a qulcn Invito s tomar aslcnto a la 
msa del Consejo y a Ilaccr uso dc la palobra. 

49. Sr. WCEKS (Liberia) (itrtcrpretaclb~l del ft~ghh): 
Durante cl cuarto dc siglo de exlstencla dc las Naclciles 
Unidas, uno de los lapos m6 lmportantcs dc la Organl- 
zaclOn ha sldo obtcnldo en cl campo de In dcscolonlzaclón. 
Las Nacloncr Unidas fueron creadas con 51 listados 
Alhmbros: hoy dfa, cl níuncro dc sus Mlembros ha llcgndo n 
la cifra dc 132. hluclms dc cso) nuevos hllcnlbros SOII 

tenitodos que se encontraban bajo dominio colonial en 
194% BI Consejo estarA .dc acuerdo -estoy seguro de 
ollo - en que la taroa de dasmantolar 01 sistema colonial 
todavfa no ha terminado. El colonlallsmo continúa alzando 
su horrlblo cabeza, en nuevas y dl~tlntas fomw, especIaI. 
mente en ml proplo continente, Africa, donde pnsenta ios 
problemas mAs dlffcfles e lntransl~ntes. Hay focos de 
resistenda a los cuales debemos prestar nuestros esfuerzos 
para poner termino do una vez a este terrible capftulo de le 
historia humana. Afrlca, al @MI que las Naciones Unidas, 
ostA comprometlda al logro de este objetivo, 

50. El 15 de noviembre de 1972, cl Consejo me dlo la 
oportunidad de dIdglrme a oste augusto 6gano para tratar 
el cdonlallmo portugubs en Africa (1.572~ seslb~/. Por lo 
tanto, es con un gran senUdo de gratitud que aprovecho la 
ocasión de hablar nuevamente en el Consejo, en momentos 
en que se conddera la cuestlbn do Namibia, 

51, El Gobierno de Ubeda y la Organlzaci6n de IR Ulldad 
Africana atribuyen gran importancia a la pasibilidad de que 
podamos seAalar a la atendbn de ustedes y del mundo 
entero la actitud intransigente del Gob!emo de SudAfrica, 
en sus medidas represivas constantes contra la poblaci6n 
indfgena de Namlbla, su violacibn del mandato sagrado de 
cWzad6n y su pcralstencla ilegal en la adminhtracl6n de 
los asuntos do Namlbla, contra los deseos de la mayorle de 
la poblaclbn de otz pafs y la autoridad de las Naciones 
Unidas. 

52. Como ha aMIalado coa razbn la Ofldna do Infor. 
macl6n P6blica de las Naclonos Unidas, duranto dos 
decenla la GrganlzPCI6n, con paciencia y persistencia, ha 
tratado do convencer a SudAfrica de que ponga a Namibia 
bajo al rbgimon do admink&aclón ftduclaria de las Naciones 
UnIdas, y de que cumpla su5 obligaciones emergentes del 
Mandato con mnpecto a la poblacl6n de Namibia. Le 
cuestibn de Namlbla ha estado inscrita en los programas de 
todos los perfodoa de sesiones do la Asamblea Generd 
desde 1946. Por mayorfa abrumadora b han adoptado 
resoluciones tras msolucionos; se formaron comitds espe. 
clales; se llevaron a cabo negodacionos; la Corte lnter- 
nacional de Ju6Uda ha dedicado a este problema mAs 
tiempo que a cualquier otro. Pero a pesar do todos estos 
cnfuorzos, SudAfrIca b ha apartado a6n mA,t do sua 
obllgaclones con mspecto al ‘encylo oagrado” que se le 
cncomond6 y que 8e@n II palabra8 do la Carta la oblba a: 
“promover en *odo lo porlblo , , . el blonedar do loa 
habitantes do ows territorios y . . . a desarrolIar 01 gobierno 
propio, a tenor debIdamente en cuenta IU ruphncionea 
polfticu de lo8 pueblo,, y a ayudulor en 01 derenvolvl~ 
miento progresivo de 6~8 Ubrer lnatitucionor pdfticaa“. 

53. Sudáfrica slguc con sus odlosos csfucrros por des. 
membrar y anexar cl Territorio, y ha hecho caso omlso dc 
los Uamanllcntos dc la Asamblea Gcncral, de los esfuerzos 
del ConscJo de Seguridad y de los fallos de la Corte 
laternaclonal de Justlda, al aplicar su polftlcs wpreslva a la 
poblaclbn de ese pals africano. 

54. A nuestro julclo Ilay dos clemcntos csenclales que 
doben tcncnc CII cuenle al examlnru- la cucstlbn de 
Namlbla. En Primer tAnnlno, los antcccdentcr histórIcos, 
que compmndcn las nccloncs adoptadas hasrt~ alrora por las 
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Nadonet Unfdas y sus 6rganos, Incluyendo lo Corte 
Intcmacional de Justicia; la actitud del Goblcmo de 
SudAMx; y la sltuaclón del pueblo del Territorio, con 
refcnnda particular a Ia nch(aUva a reconocer su dcrccho a 
la Wbcrtad de cxprcsl6n y de movimiento, asf como su 
derecho fnallenablc a la libre dctcrmfnacldn e lndepcn- 
dcnda. En segundo lugar, el otro antecedente que qulcro 
referir aquf cs el informe del Secretario General sobra la 
apllcaci6n de la mks rcclonte nsolucl6n del Consejo sobre 
NanUbla. 

SS. Un estudio culdadoso de dicho lnfomle ha suscltado 
muchas cucstloncs, que con la bcnevolcn~~ del Consejo voy 
a referir brevemente. > 

56. El informe da a entender. que SudBfrlca Ucnc olcrtos 
derechos en Namlbla, porque cl reprcscntante del Secretarlo 
General dcelar6 al Primer hltnfstro de SudBfrica que estaba 
en Namibia “con plena colaboraclbn” da1 Gobierno sudafri. 
cano. Esto a Julclo de mi dclegacl6n es contrario a 18 
posld6n reflejada en todas las rcsoluclones da las Nacloncs 
Unldas qobrc Namibia y, tambitn, a la oplni6n consultiva dc 
la Corte Jrrtcmacional de JusUcla que expresa que SudAfrica 
no Uene derechos jurfdicos en Namfbla. 

57. En el pArrafo 15, el rcpresentantc del Sccrctndo 
General sc refiere a.quc al8unos namlioianos que se hablan 
entrcvlstado antes con cl Secretado General hablan sido 
perscguldos por lar, autoridades locales; pero el informe 
nada expresa awrca de sl el representante especial hizo algo 
para rcsponsabllkar por ello al Gobierno de SudAfrica. Por 
c]emplo, Lhay algo que no estA de acuerdo entre las 
seguridades &l Sr. Vorstcr y la proscdpcldn del Sr. G. N. 
Maxuillll dcspubs de la vislta del Secretario General, la que 
I de]6 sin efecto ~610 por el tbrmino de su cntrcvista con el 
Sr. Esther? En vista de las afirmaoloncs sobre la suerte que 
carriaron las pcnonar que hablaron con 01 Sccrctarlo 
General -alegatos que no desminU6 cl Goblcmo do 
Sudáfrica -, prec esta voz el nprcaentantc espodal en las 
garantb del Primer hUnMro? De ser asi, /sobro qu6 baso’? 

: y de no ser asi, Lqti garantfas pedirO? 

58. A ta luz dc lo que concluyo al rcpresentantc en el 
plrnfo 17, dc lo que fue informado 01 Primor Ministro, dc 
que la mayorfa dc 1a población afrioann apoyaba cl 
establoclmicnto do una N.amlbla wdda o fndcpcndlontc 
pea nalmentc 01 Sr. Eschcr en la dcclaraeh5n del Primer 
hllnhtro de SudAfrica que @ura en cl pAr~afo 14, ac86n la 
cual SudAfM %o podfa convenir en que ac forzaac a los 
habltantca (del Tordtodo) II adoptar un “tcy da gob@no 
que no quorfan’? ‘. : , . 
59. hll dclcgaclón sc cxtrnîla dc que cl representante 
cspcdal no haya scntldo la necesidad de aclarar la polftlca 
dc SudAfrica sobre la au~odetcrmbwl6n c indcpcndcncia de 
Nunlbla. Seguramente 4 sabfa, o deblb decfrselc, qw sc 
habla dado por terminado el hlandato dc SudAfrIca sobre cl 
Africa SudoccIdental y que, en consecuenda, la polftka de 
Sudíifrica con rerpccto a la autodelemUnacl6n nada tenla 
que ver con su mlslbn. 

60. La polftica de Sud14fril*.1 sobre la autodectcrmlnaclún co 
cosa pública. Se la puedo cllionkar en la leglslacl6u del pafs 
y eu ~~u~ncrosas declaraclones públlcas hechas por 10s 

mlcmbros del Goblemo de Sudkfrion en el Parlamento. La 
polftica cs elaro: SudBfrica no tiene la fntcnd6n dc dar la 
soberanfa a Namlbla ni a los namlblos, nl como entidad 
tcnitodal nl como “tcrritodos patdos” IndivIduales. 
Suddfrlca plcnsd conceder n Namlbin cierta forma vagn de 
autonomfa, se8611 la cual Namlbla estar8 a perpetuidad bajo 
ol control general de $uiAfrica~ 

61. Desde luego, el ak&&~~~olre prcscntado al Secretarlo 
Gen4 por el grupo de Icr tres que figura cn cl anexo 1 del 
Informo, suglore que: 

“La pdnclpal labor del rcprescntantc debe ser la de 
obtener del Goblcrno de Suddfrlcn uun aclnrnclbl cabal c 
inequfvoca rospccto de su polftlca de llbrc dctermlnaclbn 
c indopondenda para Namlbla, de modo que cl ConseJo 
de Seguridad pueda dccldir 51 colnclde con la poslcl6n de 
las Nadonoa Unldas sobre esta cuesU6n , , .” 

Sln ombligo, este mandato no deberla haber bldo lnter- 
prctado como que ariuln las anterlorcs resoludones, por Ias 
que se ponla tln al Mandato de Sudtifrlca, o la opinl611 
iondtlva de la Corte fntomaelonal de JusUcla, según la 
cual SudBfrlca no Uene derechos jurfdlcos en Namlbla. 
Dcsdo luego, es un dosaffo al Goblcrno de SudAfrico para 
que modiflquc su posicl6n ahora 0 para que persista cn su 
lntrandgcncla, ndarando s asf, sln equfvoeos, su actual 
posición, y permltlcndo al Consejo y n las Naciones Unidas 
que contlndcn el curso de acción nuls rApido posible pnra 
“establecer las condlclones ncccsarlas” que pcrmltan al 
pueblo de Namlbfa “e]crccr su derecho a la Ubre dctcr- 
mlnacl6n y a la indcpendenda” con la menor demora 
pOSibl0. 

62. ScHn cl p&afo 21 del informo del roprcacntantc, In 
deelaraclón del Primer Mlnfstro Vorster en 01 scnlldo do que 
no ora apropiAdo dlsoutlr la autodctcrmlnaci6n e lndcpcn. 
dencla hasta que “se hubiesen creado las condlclonos 
ncecsarlas y los habltantcs tudesen mtls expcrkncla adml- 
nfstratlva y polftica”, 6610 puedo Interpretarse como una 
-ncgaUva a discutir la cucaU6n antes de que la polftka de los 
l crrftodos patrios b apllquc totalmente, en opodclbn a 
?oda: lap dlrposidones de las Naciones Unidas. Quti el 
Sr, Esher debió pedir congelar la dtuación para que el 
stutu que de los~bantustancs no sc oxtcndfcra durante la 
cclcbración do las ne8oefacioncr. Aun sl SudPfrico hublora 
estado de aeuerdo con esa congelael6n, muy pmbablcmcnte 
habrfa buscado la forma do soslayada* Con todo, sc habrfa 
estableddo cl prlndplo, y la buena o malafo del Goblcrno 
de Sudfdcn &brfa quedado dcmortrada~ ._ 

63. La autodctermlnad6n o el gobierno proplo “sobre una 
base regional” cs otra wncra de Uamor P los “bantustancs” 
o “terdtorio; patrios”. Es obvio que cada territorio patrio 
constltuyc unn reglón del Territorio. En rcalldad, cl 
goblcmo propio sobre una base rcglonal cstS en oposlclbn a 
todas las resoludolles de Ias Nadon~s Unldas rclatlvas a la 
integridad tcrdtorlal. 

64. El Consejo de Seguridad ndvcrtlra que, segbn cl 
pArrafo 21 f), “una autoridad para todo cl Tcrritorlo” serfa 
solan~cntc un 61gano nscsor, según el Prhncr hllnlstro. 
PartIdpar cu csc úrgano no conduclrlu a tcncr cxperlcacla 
lcgldatlva o admlnlstratlva, lo que, sc@l cl Primer hflnlstro 
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ha declarado, seria una cordicl6n previa necesaric para 
dlscutlr la Lterpretaclbn que el Gobierno de SudAfrIca da a 
la autodctcrmlnacl6n y a In Inrlcpendencia. Por lo demAs, la 
asuncl6n de la rasponsablhdad global por el Territorio por 
el Prlmar Mlntstro es una dlsUncl6n que no hnpllca 
diferanola; pues, al fin y al cabo, el Primer Ministro tendrle 
todavfa que eJerccr su responsabilidad y sus funclones por 
medlo de sns cetros, 

6s. EJ ptirafo 21 h) se reflere al “control sobre la 
afluencia”. Shceramentc, esto no cs sino una numcra do 
habiar del rlstcma dc pasea para Impedir artlflclalmentc la 
Ilbertad Ce urovh1llcnto dc In poblaclbn lndfgcna dc 
SudAfrica. La declaracl6n del Prhucr Ministro sobre lo 
libertad de movimiento es indigna de repetirse, pues, ~610 
promete considerar la poslbllldad, y no las nmdalldades de 
ehminar el sistema de pases shr afectar sus estlpulaclonos 
eaenclabs, 

66, De acuerdo co11 cl pArrafo 21 t) el Primer Mhrlstro no 
ha hecho, en absoluto, nlngunn promesa de que se anularAn 
las actuales restdccloncs a lo Ilbertad do expresi6n y do que 
se celebrarAn reualones polftlcas, Aparentemente, la hbtw 
tad de prensa nl slqulcra estuvo cn dlscu~lón. No ofrecl6 
abrogar nl deslstlr dc apllcrrr en Namibia las prlnclpales 
leyes represivas de SudAfrIca, tales como la Suppresslon of 
Ck~mntw~fm Act, la Temnism Act, la Rbtous Assemblies 
Ordlnance, la MIS.9 Act, cte. No hay indicación alguna do 
que el Sr. Bscher haya InvestIgado con respecto a las 
medldas tomadas cn el pasado por el Goblerno cn Ovambo. 
landla, acerca de rAgImen de leyes dv emergencia que se 
aplica allf desde febrero pasado, nl sobre personas encarw 
ladas o castlgadas on aplicaclbn de ellas. 

67. Parece que no se ha discutido tampoco la abolición de 
las leyes o prActlcas de dlscrimlnacl6n racial que se aplkan 
en el Territorio, 

68. hli delegacl6n creo que el informe no indlca concreta- 

mente en quA consiste el progreso hocla la libre determi. 
;$;cid la independencia de Namibia, con integridad 

69. Constdero que cl Primer Mhlstro de SudAfrica arin 
debe deftnlr las “condiciones necesarias” que es preciso 
alcanzar antes de lograr el progroao concreto que se espera 
de la mlst6n. Sl SudAfrica no ha podldo brindar a los 
habitantes de Namlbla una axpertenda polftlca y admlnls. 
trattva vallosa en los cincuenta afloa de wpaclb del 
territorio, @uAnto Uempo deben esperar los n,amlbiana 
para lograr cae ob]ettvo? 

70. La cxprcsfbn “clcrtas mdldas rclatlvas al ‘Territorio 
en su totalidad’ ” uo es equIvalenC a la Integridad 
territorial que requlcrcn las rcsolucloncs de las Nncloncs 
LJlUdas. 

71. hll dclcgaclón cree que la promcsn del Prlmcr hklstro 
de examinar la posibIlldad dc ckrtas mcdldas de alivio a la 
:4lslacl611 rcprcsiva, dktinta dc In rcfcridn n las leyes 
fundamcutalcs que manticncn cl sistcn1a de pases, no obliga 
a nada a SudAfrIca y no cs promesa ~~lnguna de Ilbre 
deten1kb1acl6n. 

72. Bn vista de lo anterior, nie pregunto SI la dlsl~osicl611 
del Gobierno de SudAfrica de conUnuar los contactos 
tnlclados por cl Secretarlo General es sln1plen1cntc un 
metodo de publicar frasea aln sentido y llevar o cabo una 
farsa que ImpcdlrA que las Naclones Unldas tomen una 
accl6n realmente eficaz para expulsar a SudAfrIca de 
NamIbIa, en tanto aquella sigue consolIdAndose para evltar 
ataques. 

73. hll ddegadbn cree que, a menos que el Goblcrno 
sudafricano proponga Imnedintaniente niedldas slgnltl. 
caUvas con miras a le autodctrrminaci6n da Nanubla en su 
conjunto cn basc al goblcrno de lo mnyorla, cl ConscJo do 
Seguridad o las Nacloncs Unldas no deben dc]arsc cugafmr 
porlas actltudcs actualos. 

74. hil delegacl6n cree que ha llegado cl nlomento de 
inlclar el proceso do apllcaclón dc las resoluciones funda. 
mentatas sobre Nanubla y la oplnl6n consultiva de la Corte 
Intemaclonal de Justlcla. Debemos dcclaror adcmds que uo 

resulta claro si, dnda la sltuacl6n prcvaledentc, las Nacloncs 
Udas no sc han cnfmntado a un problema dcrlvado dc los 
tbrminos en qur se tnlclaron las consultas con cl Goblcrno 
de SudAfrica, que podrfan Impugnar la autoridad de la 
Orgarticlbn al aceptar - o, al u1cnos, dar por supuesto - 
el derecho del Goblcrno sudafricano a determlnar las 
condiclones en las que el Secretario General o su represcn~ 
tante pueden entrar cn el territorio sobre el que SudAfrIco 
ejerce derechos ilegftlmos y sobre el que las Naclonea 
Unldas ostentan derechos soberanos. A nuestro entcndcr, el 
Goblcmo sudafricano no ~610 dlctamln6 respecto de qulen 
podrfa enviar el Secretarlo General como su representanto n 
un pafs que se encuentra legftlmamente bajo In jurIsdlccl6n 
de laa Nadones Unldas, slno que ahora trata de establecer 
los tCrminos en que las Naciones Unidas han do aplicar sus 
resoluciones con respecto a ese pafs. 

75, Bs un hecho conocido que el Gobierno do SudAfrica 
proslgue ampliando y extendlendo loa bantustanes, ha. 
clendo caso omiso de las resoluclones do las Nacloneo 
Unidas, Sigue aplicando legklaclonor represivas contra los 
dudadanos de un pats extranjero sobre el que careto de 
judsdkcl6n leglthna. Contlnúa negando a los habitantes del 
Territorio sus derechos humanos bAsIcos. hEs bajo talea 
circunstancias que el Secretario General ha de prusegulr sus 
%ont.ctos” con todas la3 partes interesadas, con miras a 
establaur las condlclones necesaria para permltlr que el 
pueblo de Namibia, libremente y con crtdcto reapeto de loa 
principloa de igualdad humana, ejerza w derecho a la 
autodeterminacl6n e tndependencia de conformidad con la 
Carta de Los NacIones UU~M? 

76. Tal vez existan algunos Estados que, por diversas 
razones, creen que las Naciones Unldas (IcbcrIan ubandonar 
la lucha por la verdadera lndcpcndcncla dc Nanubln y 
aceptar mcdldas dc llgcro allvio dc la rltuadbn como las que 
procura conccdcr SudAfrica con propbdtos moramcntc 
formales, a fin dc sattsfawr a la opinlbn muudial expresada 
cn las gcsU011cs que rcfcrinios hoy. SI cl COIUIJO dc 

Seguridad o las Nacloncs UnIdas accptau esa posidbn, 
reclraccmos cntonces fas rcsolucloncs rcfcrl33s a Namlbla y 
no fInjamos cumplirlas. En cfccto, si actuarnos hradvcrti. 
damente, más que cumplIrlas habremos do socavarlas :ih 
cnlbargo, creo shccrwcntc que todos nosotros dcsclunw 



poner a salvo al menos algo do la tcputacl6n de las Neclones 
ugdasenostaouos~6nn. .” 

77: SI, por consIguIente, el Cauejo de Seguridad estlme 
- zoma 10 hace ml Gob!emo - qwes prcdso, sostener los 
derechos do1 pujblo namiblano, tal como se sonda on todas 
l8i1 rosoluclones aprobadas por la Asanibloa y 01 Consejo de 
Seguridad a travcI de los ahoe, ab~~@~emor, por una parte, 
las slnuosldades diplomAUcas y, por la otra, las denunolas 
vacfas contra SudAfrica, y oomoncemos a considerar alg6n 
mbtodo reallsta para poner fin P la ocupndbn ilegal de 
Namibia por SudAfrloe y asegur@ la pronta reallzaol6n do la 
Ubortad, la autodotermlnacl6n y la independenola de 
NunlbJa y do w  pueblo. 1 

78.’ Con, oste objeto, mi dolegacl6n conddera que oxlsten 
doa poalbler camlnos quo se 0fkcan.a las Nacloner Unldas y 
al CoweJo de Seguridnd. El pdmoro conlto en renovar 01 
mandato del Secretario Gencral para que proslga 811s 
“contactos” con cl Goblomo de SudAfrica, poro con 
dimtrlccs y  norm& espeoHlca9 y con fechas concretas para 
el logro de los obJetivoa enunciados por las Naclonos 
Unidas. El otro camino conalsto on adoptar cierta modldas 
dlrectaa y concretas, con la cooperach de SudAfrica o aL7 
ella, sI la primera opclbn no brindara resultados satlsfac. 
torios en un lapso determinado, a íln de obtenor y 
aalvepadar.la pu y la seguridad en Namlbla. 

79, Autes de esbozar estas propuestas para la cotide. 
rad6n del Consejo, mi delegaclbn conddsra atinado y 
provechoso formular lu Quiontec observaciones. 

80. Para comenzar, mi delogacl6n reconoce”el carbcter 
dlffdl y complejo de la misl6ri del repre@ntante orpecial y 
las drcu~~tnndas desfavorables on Irl qw asuml6 su 
m~onaabllldad, sln mondonar los impedlmentos y dlflcuh 
tada con que tropez6 en cl demmpetlo do tu gravo 
rerponubllidad. Sl bkn, por umslguknte, parece crftlca 
nwstrr ovaluaci6n de los mlultrdos de Ws oafwlzos, ollo 

:SIO dgdlca que pongamor en tela do juido la honodidad e 
: integidad con que lbsv6 a cabo uI dlflcil mis&, Por 01 

colltrado, mi delegad& guarda una alta estlma por 01 
npmsentante eapeelal del $ecmtado General, debldo a la 
nunen on que ha realizado los dlffcllel “contaotor” con el 
Gobierno do SudAfdcr. No tenomma9 duda alguna de quo con 
tkmpo - el tiempo es importante -, con la oportunidrd da 
formarse una idea ttll, profbnda de la naturaleza del 
pmblenlr y con la evaluaol6a 0bjerJva que todoa Iru 
intemudw wguramente hsrAn do ostoa primeros tfieno6, 
-pArA uwarar nlb efioazmeate SStM ouertlaloa all le4 nl4@# 
vqp-toc,Tda1~cspennucinc6n, . 

. 
81. Seguidamente, ml delegadón cree que, independicntc. 
mente de las resoluciones o declaraclones que Ae aprueban y. 
de los esfuerzos realizados por el rcprerentantc especial, 
nunca sc lograrAn los obJetivos que deseamos para Namibia 
a menos que se asegure y ndba el pleno apoyo mora! y 
malerial de ciertas Potendas, espedahnente de aquellas que 
poseen intereses cconbnkos en el Territorio. A este 
respecto, mi delegación ob;crva con detta yreocupaclbl la 
forma cn quo han votado algunas de estas mIsmas Potcndas, 
hllembros de las Naciones Unidas, acerca de 1~ dlversas 
cuestIoneo relatIvao a Namlbla. 

82. Plnalmento, las propuestas que voy a formular no son 
mutuamente exoluyentos, Pueden conddornrse como altoti 
nativas 0 aplIcarse sImultAneamonte, ya sea en parte 0 en su 
totaudad. I’ 

83, Teniendo en cuenta estas observaclones, ml delegocl6n 
proponc, on prlmcr tAmUno, que 01 ConsaJo do Scguddad 
mnwve el mandato del Seoietario General para que lleve a 
cabo, a travts do su representan&, “contactos” con 01 
Goblomo de SudAfrlca~..gulado por las slgulentes condl~ 
CJlWs: 

84, On prlnicr lugar, una alkmnd6n: o) dc todas Iris 
msoluolonos do las Nadonos UnIdas adoptadas sobra la 
cwsU6n de Namlbla; 6) de que 01 Goblcmo de SudAfrico ya 
no pcseo derecho alguno para adntillstrar a Namlbla, como 
10 declararon la Asamblea General y 01 ConaeJo de 
Segurldad; cldel rolpeto de la Integddnd terdtorial do 
Namlbla como terrltodo intemaclonal; d) do que Namlbla 
obtondrA su Independencia en unn fecha que de zrmluarA la 
poblaol6n misma, 

8s. En segundo lugar, que la población de Namlbla, sen 
cual fuere su raza u origen btnico, debo ser consultada por 
01 Secretario General durante y despues do1 parlodo de 
“contaotos”, y que sus opiniones deben tener pmferoncia, 
dn perjuido do su situacldn. 

86. Bn tercer lugar, que deben darse Instrucciones a 
SudAfrica para que 110 tomo medlda alguna durante el 
perfodo de “contactos” y con posterioridad, que puedan 
al&ar.rt;der a alterar la condicibn intomacional especial 

87. En cuarto lugar, que todos los namlblanos exilIadoa 
podrAn volver a su patria sin correr riesgo alguno de ser 
encarcelados, dotonldos o castIgados en modo alguno por 
8~ actlvklade~ polftiaas antedoms, dentro 0 fuera. {el 
terdtodo, c, 

88, En quinto lugar, qw todos los pdslonoros polftlcos 
arAn pucrtor en libertad, sln disUnol6n por razones de 
ptido.0 de raza. 

89. En sexto lugar, quo el Secmtado General, por lnter. 
medlo de rù ‘reprerentante espedal, pedIrA al Gobierno do 
SudAfdcr aclaradonor robm 108 puntos @lentes: oí los 
tArminoa del mandato del propwrto Consejo Asesor, 
induyendo au natunlezp, composlolbny ob]eUvor; b) quA 
M entiende por Ucondlclono~ neceuriú” don remsoto a la 
cw,tiQ de la libm determlnadbn o indepeadonola de 
NamJb&; cl la cwaU6n de que el Primer Ministro asuma “la 
responsabilidad general directa del tcrdtodo en su con. 
junto, a dlstlnclún dc los mkstros que son ahora rcspon. 
sables dc los dlfcrentes sectores”; y d) el procedlnUento por 
el, cual Namlbla debe acceder n la indcpendencla y 
sobcranfa nacionales, inclusive la deternUnacl6n de WI 
fedla y plnzù para la ~ldopcndc!icla. 

90. En s%pUmo lugar, una vislta del rcpmscrLtante dc1 
Secretarlo Ccncral a SudAfrica y a Nanllbla cn una fecha 
que deber8 ser dctcnnlnada por el ConscJo dc Scgulidad, 
polo no mAs allá de junio de 1973. 

8 



91. Bn forma Jtcmatlva 0 conjuntamente con las pro- 
puestas antedorw, ml dolegaoI6n propone tamblbn, en 
legundo lugar, que se adopten por parto do las Naoloncs 
Unidas las Ilgulentca modldas concretas P fln de lograr lo 
antaa podblo la Ubre determinaol6n de Namlbla: 

92. Primoro, las Naclones UnIdas deberlan instar a todos 
lea oqanhw ospcclrllzados y otras Inatitucloncr vincu. 
ladaa con las Naolones Unidas auc adopten las medidas 
nacasar&s para impedir que el’ Goble~o de SudAfrIca 
rapresente al Torrltorlo, en forma cxpllclta o lmpliclta, dc 
heoho o do derecho, en (ales organIsmos o lnstltuclonas. De 
esta manora, Ittfer ulla, dichos organlgmos 0 Instltucloncs 
deberlan padlr que las estadfsticas de SudAfrioa excluyan 
los datos relatlvos a Namlbla; que todos los productos, 
personal, dtlos, ctc,,‘de SudAfrica estAn llmltados a loa de 
cm pal, oxoluycndo los conccmlentes a Namlbla, 

93, Un mbtodo para oregurar que SudAfrIca no represente 
de hecho a Namlbla cn talos organismos e lnstituclonos 
condetlrla en que Namlbla Uogaso a ser miembro do pleno 
derecho o asoclado de tales organismos e instltuclonos, y 
deberla pedlrsc a las Naclonos Unldas que adopten una 
aotitud favorable, dando latitud razonable, de ser neccsnrlo, 
a sus constituclonos o reglamentos, para atender toda 
sollcltud de ingreso do1 Conmjo para Nunlbla. El coralario 
de esta propuesta aorfa que la Asamblea votase un prcsu- 
puesto 8docuado para permltlr al Consejo para Namibia que 
ostA representado cn talos organkmos c Inõtltuclones con 
representantes competentes y avezados. 

94. Segundo, todos los tratados y convonclones lnter- 
naclonalcs y multUatoralos, patrncinados, dlrocta o indl~ec~ 
tamente, por las Naclones Unldas debo& quedar ablertos a 
la firma del Consejo para Namlbla. El Consejo sustltulrfa a 
SudAfrica cn todo tratado o convenclbn en la medida que 
SudAfrica, en forma explflta o lmplfclta, haya rcpw 
antado a Namlbla hasta ahora on tal tratado o convenclbn. 

95, Tercoro, los btados Mlombror do las Naclonos Unidas 
deberlan aceptar a los rcproscntantes acredltados del 
Consejo para Namlbla en sus terrltorlos rc~cUvos para 
llevar a cabo las fùnolonos apropiadas e lmpedlr la represen- 
tacibn de hacho por parte de SudAfrica de los intereses de 
Namlbla. Los Estados Mkmbros deberlan tamblbn aceptar 
los documentos de viaja y las visas oxpedidas por el COMOJO 
pua Namibla, cuando ac trata de viajar a cae Terrltodo. ., 
96. Cuarto, el Concejo para Namibia deberla tener un 
adecuado personal de experto: competentes en dlferentos 
dbolpllnas, inol~vc expertos del exterior, al 4I1ere necee 
aario, parr poder proporolonar asistencia tbcnica y orien- 
tac16n adecuada en todas las fases de sus actlvidados. 
CaMIcados nan~lblano~ podrlan cubdr tales puestos o ser 
cntrcnados para ellos, CII cuanto sca factible. 

97. Dcbcrlo cstablcwsc un programa dc luvzstlgacl6n 
para Ucvar a cabo estudios a largo plazo que rcsultcu útllcs 
al futuro gobierno de Namlbin, asf como lnformadb~ y 
aslstencla tCcnlca píun cl Confe] y sus rcprcsCntantCS en los 
organIsmos c inslltucloncs dc las Nadoucs Unldas sobre los 
problemas cotldlanos. Los expertos podrlan tamblCa WOP 
dinar tnuchos dc los osfuotzos dc los grupos privados 
interesados cn Namibia. 

98. Todos loa organismos aspeclal~dos do las Naciones 
Unidas y otras Instituclonea vinculadas a las Naclones 
Unldas doberlon proporcionar al ComeJo y a su personal 
todos los documentos y material, o coplas de cllos, que 
hayan ddo publicados en el pasado o que se publiquen en el 
futuro, en cuanto saan pcrtinontoa para NamIbla y los 
intereses namlbianos. Toda tas comunlcaclonos osorltas 
rolatlvas a Namlbla, dlrlgldas al Seorotario Ccnoral o a su 
mprowntanto especlal, o coplas dc ollas, dcberlan ser 
puestas a dlsposlcl6n del personal del ConseJo, a efcotos de 
que la informacl6n alll contcnlda pueda ser utlllzada por el 
Consejo on el ejcrclclo de sus funclones. A la larea, todos 
oatos anteccdontca pasarlan a formar parte do los archivos 
do Namibia, 

99. Quinto, dobcrfa Instarse al ConscJo para Namlbla a que 
tome medidas que puednn ser Mes al futuro Estado do 
Namlbia, en el momento do su crcaclbn. AdomAa do loa 
proyectos do lnvoatlgacl6n que se menclonan precedente- 
mente, con la ayuda do expertos de la Secretarla o de otras 
partos, al ConsoJo deberla llevar a cabo lo rlgulcnto: o) El 
estableclmknto de un rcglstro de la propledad do la Uerra, a 
lln de que cada persona que nlvindlquc 1s propkdad de 
Uerras en Namlbla pueda reclamarlas y presentar docu. 
mentor en loa cuales sc basen talea reclamaclones. Aunque 
el Conse]o no estC en poslcl6n de fallar a favor de unas 
rcclamaclonos, el registro ayudarla a dolar constancla de 
tltuloa y rechunaclones al paso del Uempo y pese a la 
confbsibn que podrfa acompaflar la translcl6n do la 
admlnistracl6n de SudAfrlca al goblomo propio; 6) El 
registro do todas las corporaciones que llevan a cabo 
negoclos on NamIbla, ostableclendo tasas modestas para tal 
matdcuIacl6n. BI Consejo podrla imponer multas en loa 
casos de no inscripcl6n e incluso nogar el dorecho a operar 
en nombre do una corporacl6n que se no sa halle reglatrada; 
y c) Le redaccl6n y promulgaclbn de una lcgislacl6n sobre 
Impuesto8 de empresas. Dlcha loglslacl6n abarcarla a todas 
las compaftlas que efectSan nogoclos en Namlbla y esta- 
blecerlo penalidades por falta do pago de talea impuestos. 

100. Sexto, el Consejo deberfa denunciar, como nulas, 
todas las leyes do SudAfrIca que sc apllquon en Namlbla. con 
posterioridad ala revocaclón del mandato. TamblAn deberla 
autorizarse a abrogar la legislacl6n anterior dc carrlctor 
represivo o dlscrlmlnatodo, promulgando, en su lugar, una 
nueva loglslacl6n o enmendando Ia loglslaclón exbtonte, 
seS611 lojurtillqucn las clrcunatandas, 

101. SApUmo, el Consejo tambibn podrla’ conceder sus 
propioa conwdonea 0 pcrmlsoa para explotar mlnorales, 
p,qusrlu u otros recurm, a pmonu que deleen pqar 
dm&o~ razonables por tdea coaaalonea. 

102. Octavo, cl Consejo para Nawlbia deberla cntitir sus 
proplos ~40s dc correo, que serlan vAlIdos para la 
corrcspondcncla remItIda dcsdc Namlbla. Los ingresos por 
la wnta dc estos sellos scrla una fucntc dc ingresos aunque 
pcqucna, constentc, para cl Conr]o. 

103. ,Btas propuestas no van 3 poner fin automAtlca- 
mcntc n la ocupaclbn Ilegal sudailicvla dc Nanllbla; pero 
representan utia scric dc accloncs concretas, dentro dc la 
compctcnda de las Naclones Unldas, quo sl SC Ilcvan a cabo 
Iu& que !a cxplotaclbl cxtraujcra dc los ICCU~SOS dc 
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Nanilbla, q Cotivr o tlcltn colnbor~I6n con el Gobkmo 
ucdafrhn~~,,w~ dp ml, dlffoil. IA que ea mb Importante: 
etw modldia IO~A~UIM ~~flal pur Sudlfrica y 1u1 uoolrdos 
comucldu de qw se Intclr una nueva ora par& NunibIr y 
do que ha terminado Ir dpocr da las donunc& dtkonu\tea 
pero idlcico~, o do b trAnWOiollO8 y nsgoctnolonos 
infruatuow. La comunidad intomwional demostrar6 quo 

indopendenok y, mknw trnto, preparar J. pueblo del 
Torritorlo DUI la lndowndencia. El mandato del Consdo 

h ompsfbdo una lucha prolongada aunque sin dosnwyus, 
lentn uoro inaxorrblc. mra urabrtar Namlbla a SudBfrlca. Y 
ro&lr MI doroho, ;ir poblol6n del Territorio, al mlrt;ló 
tkmpo que twtrblecor 01 impcdo do la ley on Namibia, Por 
cobre todo, eatrs medidas, ci sc o]soutan con eflcacla, 
podrln 1~01orar 01 momento on que Namibia ooupc su IUJJIU 
on la funlllr do naoiono~, y la OrganIzati& do las Naolonos 
UnI&s hnbr4 dosmnntclado v destruIdo’ otro foco do 

fbe conflr&do en 1991 ouando la Corto Internacional do 
Jurtlda mspald6 las rwoludones do las Nadonos UnIdas 
que doclrnbur quo la prcscncia dc Sudlfrion en Namibia 
ora ilogll y pedfan IU rotlrada dol tcrrltorlo~, DaspuCs de 
OII dodsldn, las Naokm Unldas rcnllrnraron su conflanza 
on ol Consejo do las Naciones Unldu para Namlbla ounndo 
01 20 de dioiambrc de 1971, por su rosoluci6n 
2871 (XXVI), la Asamblea General pIdI al Consejo da las 
Noalones UnIdas para Namlble, entra otras COIB(, quo 
contInuara cunrplkndo eus ibnolonos y responsabllidades, 
En 01 ojcrdoio do su manda10, al Conajo cticar6 01 dcsaflo 
aua Sudtirica lanzaba P las Nwlonas Unidns. del aue UOIMII 

rc&cacir en nuestros osl\lon& por llbcrw al mundo de la 
abyecto depmdaci6n do1 colonMism~ y sus mJo3 consi. 
guimm 

104, tr PRBSlD&TA (Inrerpretoclbn de/ &nc(s]: El 
pr6Kltr.o orador OI el EmbaJador Olcay, Prosldontc del 
Camejo do las Ndonas Unidas para Namlblr, II qulcn 
invito 8 hacer IU daclaraoibn. 

10s. Sr. OLCAY (Proshlcnto del Consejo de las Naclonos 
Unidas para Nunlbia) (fnrerptwcfbn del fiunc¿s): Pormi- 
tamo, on. primor lugar, Sra. Prcsldcntr que lo oxpresa ml 
utlsfwci6n por poder haoer uso do Ir palabra antc 01 
ConreJo da ScpWlad, que sc tb6ne bajo su Presidende 
compctcnto y gcntll, El Concejo dc Seguridad tuvo qw 
do]u trmcurrir mucho tkmpo antes do oncontw en usted 
In primon duna que presida sus trabaJoa. No es mIamente 
au noble pafs, Gulnoa, y 01 continente que usted Icprcscntn, 
Africa, los que deben enorgullecern do esta drcunstanola, 
dno la humanidad cuten por haber oncontrrdo en usted 01 
rfmbalo del ideal dc la igutiad on todas las osforal, II que 
tJAc4 upiramoa. 

&nolcnola todos los mkmbroo de la OrgaÍ&eol&¡, ola quo 
qulti no OI suflclontcmanta conocido, son lss dlwsns 
aotlvidades rcalixcdas posc P tal desafio por 01 COIIMJO paro 
Namlbin, Dichas aotlvidedcs, clortomontc, son modostas, sl 
sc comparan con la amplitud do h terca, pero vplcdaras sl se 
Juz&n on 01 plano dc la axlgUcdad del oampo dc acol6n P 
quo ~IJ iimilen ticra do1 torrltodo de Namlbie, Voy a aludir 
a algunas dc ellas. Por ejemplo, dcsdo dlckmbra dc 1970, 
dcrpuds de la aprobaol6n de le rcroluclbl 2372 (XXII), el 
Conm]o do tu Naciones Unidas para Namlble ncgocib, 
flrmb y dcposlt6 con las Naclones Unldas una arlo dc 
acuerdos con los Gobiernos da estados Mlambros de las 
Naciones Unldu con rcspeoto II la expodicl6n de docu- 
mentos de vinjc 8 los nanribianos, Mis de 30 do talos 
dooumcntos fueron cmitldoa ya por cl Conscjo, y mtís dc 80 
pafscs los raconocen y acaptan, Por otra parte, en virtud do 
sus rcsponsabiiidadcs partloulares en rclaolbn con Namlbla, 
01 ConwJo favo&6 Ié orcacI6n do1 Fondo de ias Naciones 
UnIdas oara Namibia. Este Fondo rcsnondfn B las noce- 

10 

106, Como Preddanto do1 ConaoJo de Iu Nadones Unidas 
para Namibia, tengo l@mento el honor de qw se me hnyr 
caaccdido 01 uso da Ir prlrbrr urte 01 Consejo de Scgurldrd 
zn el mosncnto on que w  oxamtnr 01 informo del Scotctarlo 
Gonoml Mbs lo apllccld6n da la nsoluci6n 319(1972), 
duiva II Namibia. Mb colcgu del Conmjo do las Nrcionor 
unidor para Namibia, 01 Embrj&or Siuhi, bel PakhtAn, y 
la tetiro, Adonfjl, do Nl#erh, y !hmuol~, de Guyana, ~AII 
ton& ya oculdn be dlr&lne al Comojo sobra eh misma 

sidrdes &icularcs de loa namlblanoo; que, debido a la 
polltloa da SudPfrica de ilmltar la onscflanze cxcluslvamcntc 
al Idioma afrikenn como una de las formas do porpctuar su 
prewncin en NtibIa, sc encuentran on la imposibllldnd de 
obtener asistencia. Esta dedsi6n fuo tomada a rafz de 
mffltlples contactos con los ntiblanos, contactos (iuc, 
desde IU or&uMn, 01 Comejo de las Naoloner Unhia~ para 
Namibia sc preocupó de establecer, Ademds de los nume. 
rotos represcntantcs do los movimkntos de UberaclQ y da 
otro8 nunlbianoa a lor que reclbló en Nueva York, y da las 
nblone~ que onvi6 a Zainblr, Kti o a lo RcpQblica Unlda 
de Tuunln. 01 Consclo. desde novkmbti do 1970. con- 

cwU6n en ol truucuna de IU reunlono~ da Addls Abebr, 
on 8n11ro Y febrero de 1972. Y mia tardo en Nuovr York. on 
julio y yorto de 1972, b p&endr de un tipnsenllrrte~del 
ConaoJo & tu Nachos Unidas pur Namiblr cn ortr 
d8lhoreclaor, uf como en otru rdtiones, c4mstituye un 
rlnrbolo y un rccanocimknto de ti responsablll,lndas 
aceptadas por ias Nac~ncs Unldas en lo que ataRc a cstc 
Terrllorlo. I!I~ rerpouublUda&~ - heiuos do recordarlo - 
dorlv~ de In dcdr!bl dc In hsamblca General qilo puso lh 
III mnduto do Sutifrlcn cobre I%unlbL CII 19Gú y  dc Ia 
crencI6n del C!ow]o de L2F NacIones Unld~s Para Namlbla. 

tando con~eiconomao ad Gobkmo dc Zambia, cuenin con 
una ofIclnr regional encargada dc dotermlnv las necssl- 
dadas dc 101 namibianos qw viven tiora dc su patria y dc 
pre~wler Ir ayuda y Wtencia que prcdsan. . . 
108. Paralolunonte, el Conajo do lu Ñrclonm UnIdaa 
para Nuniblr impugnb la roprountach do Nuniblr por 
aarto de Sud&%0 en lns rcun!ones lntomadonalea, Ya el 

107. Coro lodoo urlodor 4m, poro cc accocarlo rape. 
tfrlo WIP VBZ o& paro graberlo tanto cn lar atiplrltur como 
en loa anales, el Co11c3Jo de tu Nacfonoo UuIJns para 
Nandbfa fuc crtablecldo por la Awnblca Crmsul con10 
úufco brgano c~rcnry~do de adnifnkar a NPrnlblu Imeto la 

&me]o do las Nac1011cs U111de.s SC IIIZO rcprcrntar autc los 
brganos dc la Organlznclón JC In Udlad Africuun y  O~IIIS 
confcrcnclas btormclonalc9. l3i calldad dc autoridad ndml. 
nlstradon, podrln tunbldrl parllclpar pr6ximamcntc CII 
rw~lones dc cardctcr t6cnko do !a Organbacl6r~ dc la 
Avlacl611 ClvU Intcrnaclonni. DC oste ~uodo, la autorldud del 
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Consejo y IU occlbn para proteger y defender loe lnteasec 
de Namlbla y de los namlblanos, se VO reforzada dfa tras 
dfn, Al mismo tiempo, 01 ConseJo mulUplloa sus otienos 
para seguir la dtuacl~6n dentro del Tcrrltodo, revelar Ias 
lntcnoloner do SudAfrloa do agulr adehte con IU polltlca 
de bantustancs y au prrlotlca do a~wrhekl, y dcnunolar los 
arrestos y 1Ls vlolacloncr mtitlplcs de las Ub~rtadas y dc lar, 
dcrehoa humanos on Namlbla, 

109. ConacIente dc sus respcmsabllldadcs con tcrpocto ill 
Tcrrltorlo, cl Conse]o dc las Naclones Unidas para Nemlbla 
hn wguldo con gran atcncl6n la mlslbn del Sr, lkcher. Ila 
lnrlstldo on entravlstem con cl rcprcsontantc del Secretarlo 
Goncral antes dc su salldn para Suddfrlca y le hn expllcndo 
quo condderaba CM misl6n con10 un Ulthuo intento de 
convenw II Suddfrlca para que se retlrc del tcrrltorlo 
Intcmaclonal de Namlbla, on apllcscl6n de lns declsloner de 
las Nndoncs UnIdas, y de pennltlr que el Consejo para 
Nandbla cumpla con cl mandato quo le fue confiado por le 
Asamblea General por virtud de lo resoluclbn 2248 (S-V), 
del 19 dc mayo dc 1967 y ndminlstrc cl Terdtorlo. 

110. W Conse] pnru Nnmlble Igunh~~cntc hn scitdado n lo 
ntencl6n del Sr. l!schcr la neSatlva de Sudófrlca a que IOS 
namlblnnos c]crzu~ su dorechu n lo llbrc dctcmhcl6n y a 
la Indepcnd&Ia y con respecto n su obsUnacl6n c 
inslstancla en frnnmentar el torrltorlo do Namlble en _.-.- -.- 
nniltlples cnUdndc< que no son vlablcs, bajo protexto dc 
que los namlblanos no puedan vivir juntos porque pertea 
necen n grupos dtnlcos difctcntes. Ln obstlnaclbl dc 
SudAfrIca sc manlficste, adom6s, en In prdctlca del qjut- 
held, conflrmada por los arrestos y por les medldas de 
reptoslbn, que sc han multlpllcado, slngularmcnte dcspucs 
do la vlslta del Scctetario General, y por las restrlcclones a 
las Ilbcrtndes lndlvldualcs y las nunietosas vlolecl0ncs de los 
derechos humanos, que contlnúsn sufrlbndose cn Nandbla. 

ll 1, DesgracIadamonte, las obsenaclonos del Consejo cn 
esta ocasl6n, as{ como las observaclones que le fueron 
hechas al Sr, Bscher después de su regreso do SudAfrica, no 
parecen flgurat en 01 Informo que tenemos ant0 nosotros. BI 
ConacJo de las Nacloncs UnIdas para NpnUbla habL 
lamentado en julio último que no se lo hublcta consultado. 
Lb conformidad con la rcsolud6n 309 (1972), debhn 
celebrarra consultas con todas las partes Interesadas y el 
Conrejo de las Naclones Unidas para Namlbla, a causa del 
mandato que le habla sido confiado por la Asamblea 
General, csthnaba ser no r6lo parte lnte~asada slno conrtl~ 
tulr la tínlca autoridad le@ del Terrltorlo, Dcho aqul rcndlr 
homenaje al Secretarlo General porquo deapu0s de la 
adopción de esta rcsoluol6n y de la reroluclón 319 (1972), 
manlfcstó IU Intención de cooperar con el Consejo de las 
Nsclones UnIdas para Nsmlble, y por haber cstablecldo ya, 
debo dcchlo, contactos cstrcchos con su l’rcsldcrcls. 
Qulslcra tnmblbn dar las graclns al Sr, LkcI~cr, CII thucr 
lugar, porque coq~1c11dl6 la ncccsldad dc cstablcccr con- 
tncto con cl Consejo antes dc partir paro su 111lsl611 c 
lnmcdlalamci~tc dcspu6s dc su icfirw dc SudAfka. l’cw 
debo scilalat tambl0u, pala set frwco, In dcc~pcl611 del 
Consejo ~SII cl I~ccho dc que upcnas sc lo mcrclonn cn cl 
hfoimc. Algunos mlcmbros do1 CoiwJo hnbiao pcwido 110 
solamciitc que sus oplidoncs scrlu~r tcprodurldus ea cl 
lnfoimc, SIO que cl lnfoimc del Coi~scJo prcsoutado a In 

Asambleaa, hubiera podido constltulr uno de los MCJUX ~II 
Informe del Secretario Genoral, Pero aparte de esto, que 
para al Conse]o de las Naclonos Uddas para Namlbln revlstc 
clorta hnportancla, el informo del Sccrotarlo Genoral sobre 
la mbl6n de su representante, en oplnl6n do los miembros 
del C~nsc]o, estA lejos dc atlsfaccr las preocupadonos del 
Conwjo dc las Nncloncs Unldas paro Nanllbla, 

112, Clcttamentc, os prcclso rcndlr I~onicnnjc íd Sr, Usclier 
por los co11tactor quo lnlcl6 CII Namlbla, por los csfuorzos 
que ha teallzado, por las 4,800 mllles quo ha recorrldo y 
por las 74 rcunloncs que cclebr6 COH IOS rcprcscntoIIte6 del 
pueblo namlblano, la scccl6n ll del Informe que sc rcflcrc n 
csos contactos os para cl Co~jo de las Naclones UnIdas 
para Namlbla In parte 111b Impottautc, )‘e que manlflesta Ias 
oplnloncs y los deseos dc los munlbktnos. No se pucdc 
menos que observar n cstc ~cspccto cl apoyo IIIBSIVO, en 
fwna de witonares de manlfcstsntes, que slcmpre apo. 
yaron a lns delegaclones que sC icunfao con cl rOprescnttUltC 
del Secretorlo Coneral, No se puede pcrmnoecct Inscnslblc n 
esta unanbuldad de puntos dc vlste que lc ha sido cxprosnda 
cn todos partes por donde pnsaba, y culqulcrn fucra la 
tlllacl6n iolltlca- o ttlbJ dc las personas con que E 
cncontrnba. Lu noslcl611 dc IOS uamlbllulos, dc todos IOS _.._ - ..- 
namlblanos, es ‘clara: qulcrcn que~Namlbla sca ludepoa. 
dlcnto dentro dc lo unldnd y tcclanw una admlnlstraclbn 
dc los Nncloncs Uuldns pnra prepararlos para lo hdepcn. 
dencla. En resumen, plden que In admlnlstraclbn de 
Sudtiricn sca rcemplczada por unn ndmlnlsttncl6n de las 
Naclones Unidas, Eata poslcl6n confirma los puntos de vista 
que slemprc han exptcssdo los numerosos nanllbhnos que 
se han presentado wrtc cl Consejo de las Nnclones Unidas 
para Namlbla, trAtesc de los que viven fuera dc Namlbla o 
de aquellos que, como el obispo Auala, pudlcron, cn 
oportunidad de una vlslta a Nueva York, hablar ante 01 
Consejo. Esta actitud de todos los namlblanos, y rcplto, dc 
todos los namlbianos, demuestra ~61110 la declslón dc les 
Nacloncs Unldas cn el aflo 1966 de tetlrar cl mandato de 
Sudtirlca respecto a Namibia no solamente fue una decíslón 
legal slno que se aJustaba a los deseos de la pobladbn del 
Tordtodo. 

113, Degradadamente, esta unanlmldad oxpresada poy 
todos los namlbianos no patee haber servido do base para 
las dlscusloner con las autorldadts sudafricanas, a pesar del 
hecho de que cn el pbrefo 114 de su informe, 01 Sr. Erhcr 
Indica quo el Prlmar Mlnlstro de SudAfrIca Ib hnbrh 
declarado: “Una vez que hubiese una oplnlón plenamente 
representativa entre los habltantes, tanto SudAfrica como 
las Nacloncs Unldu tendrfan que tomar conoclmionto de 
dlcha opM6n.” Pero no damcnto SudAfrica prrccc no 
quetir tener en cuenta los deseos de la poblaol6n de 
Namlbla, sino que paraca querer - aunque por otra parte, 
SudAfrica se niega a reconocer las tesolILclone.9, cspecia!~ 
mcntc las rcsolucloncs 309 (1972), 310 (1972) y 
319 (1972) del Couscjo dc Seguridad, que dlcron origcli a ta 
mlslGn del Sccrctnrio Gcucral - que Ias Naclo~~cs Unldns 
rcspaldcn su polltlca dc dcsmcmbrunlcoto del Tclritorlo y 
su prdcllca del aparlldd. 

114. IA qu8 tcndcrla cnto~lccs Csc CollSOJo C0llSUlUV0 quC 
y: mcnclona cn cl párrafo 21, slno a Icgitlmnr la constl. 



tucl6n de los bantustanes, tamblbn llamados regiones, varlos 
dc kas ouaka fueron conslltuldos despues dc la vklta del 
Secretario Gen:ral, y a contlrmar la iutoridad dlreota de 

. Sudifrica sobre el terrltorlo internacional de Namlbla. 
dasprtolando asf las declslones de la comunidad kte:: 
naolonal? Al examinar las propuestas de SudBfrlca, ol 
Conmj6 do Seguridad dcbcrd recordar que por pcUcl6n dc 
este ConseJo, la Corte Internacloral do JusUcla cleoldl6 que 
la pm#nola do Sudifrioa ora Uogal. Respaldar Ir cmaclón de 
tal conso]o asesor, como se ha propuesto y ha oasl aceptado 
ol represntante del Seoretarlo Genaral, cqulvaldrla a quo In 
Orga1Uzacl6n no cumpliera con sus propIas obllgacionos y 
nnunolara a bus proplas resoluclones. La rcvlsta 97~ 
Kkmomk-t del 18 dc novlcmbrc dc 1972 dlco P cstc 
ltrpccto: * 

“Desde el punto de vlsta da SudAfrIca, tal acuerdo, de 
ser afirobado por cl ConscJo dc Sogurldad, equivaldrla 
nada menos que a un mspaldo por parte de las Nnoloncs 
UnIdas de la polftlca del desarrollo separado. Seria una 
nUflcacl611 completa del staru que on SudAfcica”s, 

115. Bn EU ufde-mhmfre al grupo de los tres plante6 las 
bases para Ias dlscuslones con Sudtirioo. Bn los phafos 1 y 
2 de ete dde+m?moh se Wca que todas las rcsoluoiones 
adoptadas por la Naclones Unldas con relaol6n a Namibla 
continúan siendo MIdas y qw los contaotos a cstablemr 
con el Gobierno sudafricano dcborfan realIzarse dentro del 
marco del mandato definido por k resoluclones 
309 (1972) y 319 (1972). Ahora blan: no hay nada en cl 
informa que indique que Sudifrka considera que las 
ndudonos de lu N~foncs Unklas son vAlIdas y que sus 
discusiones se rcladonan con OMO rcsoluclones, Todo nos 
hace pensar que SudAfrlca conUnda pretcndkndo qua sus 
diacu~Ioner IO basan en la invitación dlrlgida por su 
GobIcm? ala persona del Secretnrio General. 

116. Por otra parte, sc indica cn el pirrafo S del uide- 
mbmoh, que el Gobierno sudafricano debe poner fin a la 
apkacl6n de su polltlca de los llamados “tarrltorlos 
patios”. B1 informe no da, desgraciadamente, ninguna 

’ 
rcspwrta dlrecta de SudMca a arta pcUcl6n. La lmpredón 
que uno uoa del Informo es que, por al contr(ülo, Sudtirlca 
basa toda su polltloa futura en esos “terdtorlor patrlos” 
que, por pudor, llama mgtones. 

117. Eb mlsmo plrafo pida 0 SudAfrica que “renunolo a 
todn medIda de mpnsk%i en Namlbla”. La re:pwsta de 
SudAfdon a orto rerpscto hn sido vrga, Sc ha hablado da 
eUnUnu la mdrlcdonar a lar desplazamIentos, dn por ello 

” 
“mnundu J control, Bn todas las leglslnolonas del mundo, 
al domcho de unn pcnonn, de un oludadano, a &splazarsc 
por el interior de su patria eti flconocldo como un 
derecho intrfr~~~co. En Namibia, ha sldo preciso que 
viaJaran el Secretario GcncraJ y su roprcscntantc paro QUC 
SudPfrlce dedarc qU0 va a erludlai la situacl6n. Por otra 
parte, 01 Informe lndb que el I%imcr Ministro dc Sudiífrlca 
ha hecho sabor: “que estaba do acuerdo cn que hublcsc una 
actividad poMIco legltima”. LA qu0 legillmldad sc rcfcrla 
por que las detendonas de polftlcor sc han n1ultlpUcado7 
BI inf~iie, por oka parle, es discreto, qul& por nocc. 

sldad, en ouanto a la multlpllcación de detondones y 
respecto ala suerte de los prlslonoros polftlcos, 

118. Continuando ahora con esto alde-mholre, mupro. 
bama quo on sl pirrafo 3 SC dice lo sQulente: 

“La prlndpal labor del represantanto debo sor la de 
obtener del Goblcmo CLe Sudllfrica una aohuaclbn oabal c 
inequfvoaa respcoto do su polltloa de Ubra detemUnacl6n 
e lndcpandcnola paro NanUbla, de modo que ol CanseJo 
de Segurldnd pueda dcddlr sl cuinclde con la posldólr de 
las Naciones Unldas sobre esta cuastlón y sl deben 
contlnuarsa los esfuordos desplegados en virtud de las 
rcsoluoloncs 309 (1972) y 319 (1972),” 

119. A csto respecto, el Informe cs expllclto. Sus condu. 
slones lndlcan que no ha llegado el momento do entrar en 
una dlsouslón detalloda de osta cuestlbn. l3st6 claro, por 
conslguiente, que el nblamo que separa II las Nncloics 
Unidas do Sudtirlca, cn cuanto II In dof1nlol611 do In 
nutodotormInaclólr, so- mantlenc plenamonto y que 9 mo$ 
dc dlsousl611 con Suddfrlca no han lucho quo nrodlfloara su 
ncUtud sobre oste asunto particular, asI como tampoco 
sobre su polftlca cn cl torritodo dc Namlbla y su actitud 
por lo que atafte a las Nadonos Unldas. 

120. Las dlscusloncs con SudAfricu que, en pdndplo, SC 
dcbloron refedr n las modalldades de la transferencia dct 
poder al Consejo de las Naciones Unldaa para NamlbJn, 
parecen haberse desviado do su obJeUvo principal. EI 
Consejo para Namibia desearla que el ComeJo de Seguddnd, 
ai adoptar una declsl6n sobre el Informo del Secretado 
Genoral, tenga en cuenta - como deberla tonerlo - que la 
sltuaclón en Namibia no ha camblado dtxdc la adopción dc 
la resolucibn 309 (1972), 

121. En virtud de su nctltud, on partlcuhu su ncgatlva a 
aceptar formalmente las resolucloncs de las Naclones 
Unldas y, en espedd, las. qw llevan los númoros 
309 (1972), 310 (1972) y 319 (1972), su negativa a dkcutlr 
el retiro de NanUbla asf como a aceptar la autodetermi. 
naolbn bakda cn el prlndpio dt “un voto por persona”, su 
negativa, en fin, a abordar loa problemas de la lltxzaclbn de 
los prisionfxo~ y de laS dificultades que Se imponen a las 
llbertadee individuales, por todas estas nagatlvas, SudBfrica 
ha demostrado que no CI poalble drogo alguno con ella. 

122, El Consejo de las Nndoner Unidss para Namlbla 
quiera reitem su intendón de cumplir plenamente con el 
mandato que b fI18 confiado por Ia Asamblea General. En 
eda tnrda soliclta la ayuda y el apoyo del Consejo 
qua tome medldas endty#as para obligar a Su 

10 pide 
&f rico a 

retirarse del Terrltodo, de manera que el ConscJo de las 
Naciones Unidas para Namibia pwda hacerse prcantc allf, 
conforrue n la dccL5l611 dc la comunidad intcrnaciunal y a 
los deseos de la poblacl6n dc Namlbln. 

123. la PRMIUBNI’A (intcqretaci6ti del frutlds): Agra. 
dczco al ktxldcntc dd Consejo do las Nacioncb Unldas para 
Nautibla las amables palabras que dlrigló a ml pals y o nll 
pcrsorra. I 

124. !nvlto ahora al rcprocntantc do l!tlo;)fn a ocupar un 
&nto a la mesa dd Concejo y a hacer USO dc la palabra. 
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125. Sr. GABR!W3LLA!#lB (Etlopla) (I~~rer~wucldn del 
r?rglt?s): Quiero aprovechar esta oportunldad para dar las 
gradas a los miembros del Consejo por haber accedido a m! 
sollcltud de partkipar en este debate sobre Nanlbla. Qulti 
sea predso dec!r algunas palabras para explicar por qu0 la 
pcdldo hacer uso de la palabra en el dla de hoy. 
Natura!monte, como N!embro de las Naciones Unidas y, en 
partloular, como pafs africano, Btlopfa cstbna que Uene la 
obllgacibn de recabar la atenclón del Consejo sobro la 
dtuacl6n que re!na en nuestro contlnento, la que, on 
nuestra oplnlón, no representa nada menos que una 
agrosI descarada. 

126. Iu Consejo thC p!cna col1dCnda dc quC alo iargo clo 
los aJlos, olampre que se plante6 en las Naciones Unldas la 
cuestlb de NamlbIa, !Mopfa ha parllclpado plenamente en 
los vados esfueaos desUnados a encontrar una soluch5n 
justa y paoffka a! problema. B1 espedal, nuestra parU& 
paclbn Incluye nuestros esfuerzos como parte Interesada, en 
plantear las acciones entabladas contra SudAfrica en la 
Corte !ntornqcIona! de Justlcla. Por estos motlvoc, nos 
vemos obl!gados a rccabar la atención del Corrîcjo sobre 
algunos elementos rcincldentes de esta larga hlstorla do la 
part.!clpao!6n do las Naciones Unidas en tan lamentable 
cueathk, 

127. Pero, por endma del continuo Interbs de Etlopfa cn 
la cuestlbn de Nam!bla, tengo cl privlleglo de dlr!g!rme a! 
Conse]o tanto en m! capacidad de Presidente actual del 
grupo afrlcano de las Naclones Unidas, como en la de 
representante dc uno de los pakes que ha s!do encargado 
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Goblemo do la 
Organización de la Unidad Africana para que los represente 
en esta ooas!6n. Asl pues, han? todo lo posible para expresar 
las op!n!ones de los palses africanos por lo que se refiere a 
esta sltuacl6n y, especialmente, su6 opiniones cn lo que 
respeota a los requlsltos para una solucl6n justa y amistosa 
del problema da Nam!b!a, cuya concreción os responsa. 
bffldad y obl!gac!bn del Concejo de Seguridad, 

128. Hoy ae ha ped!do al Conselo que d!scuta el Informe 
do1 Secretario Genera! que le fueta presentado en cumpl!. 
miento de su resolucl6n 319 (1972). Mb concretamente, el 
Consejo deber6 deddir s! 1~ condudones a que se l!ega en 
er Informe justltlcan la cont!nuac!bn de los contactos con 
el Gob!emo de SudAfrica, ta! como fbera autorizado por la 
resoludbn 309 (1972) del COJIBOJO de Seguddad. El man. 
dato or!g!na! del Secretario Genera! fke renovado en virtud 
de la realuol6n 319 (1972), COII !a dlsposld6n ndldonal de 
que nombrara a un representante erpedal para que 10 
ayudara on au d!scudones con laa autoridadea de SutiAfr!ca, 
P fin de dar oumpllm!ento a lo edrbleddo en.b swoD 
ludone~ 309 (1972) y 319 (1972) de! ConreJo, 

129. Parcclcra que hay dos II~YEIOS de cons!dorar cstc 
infonnc que a!lora Ucne ante si cl Consejo. Podrla ser 
examinado, slmplcmcntc, como los prbncros rcsu!tados dc 
un nuevo cîfucno, cl cti, adcm&, Ucnc ídgunas pcrspcc. 
Uvas dc Mo. Por otra parto, el bfomw podrla ser 
conaldcrado como una nueva confhmad6n de la bltransf- 
gen& de Sudgfrica en esta cu~~U611, refleJando, cn realidad, 
una vez mfLT, las ongahsas manlobras pur las cuales 
Sudtirica ha adqutrldo fama, Por no dcclr infamia, II 10 
!nrgo do los mnwrosos tios CII que la cucsU6n dc Nam!bia 
re ha exam!nado en los órgnnos dc las Naciones Unlda.s. 
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131, !Y Infomio debe considerarse tamblbn en el contexto 
dc los Cuvorsos Intentos cmprcndldos en las Naciones Unldo 
para encontrar una solucl6n justa al problema y para 
ocuparse do las reacciones intransIgentes Pero, a veces, 
tSamb&na orlentadaf ha& las relaclones públ!cas, de 

132. Me propongo con.s!dcrar cstc infomie, en prbner 
lugar, en el contexto dc oste Ilistoria y, cn segundo tbmtio, 
con el fin de esolarecer los nuevos elementos que puedan 
encontrarse en Cl, SIn embargo, qulslera agregar al respecto 
que lo que om!te el !nforme qulzAs es tan bnportante como 
lo que en c1 aparece. 

133. Debe recordarse que durante los 27 aflos en que las 
Nadones Unidas se han ocupado de la cuestión de Nam!bla, 
todos los med!os disponibles en virtud de la Carta para el 
arreg!o de las controvers!as, y todas las vfas d!plomWaa 
conocldas en la Organkacl6n, se han uU!lzado para lograr 
un acuerdo con SudBfr!ca que pernilta al pueblo de Nam!bla 
ejercer su derecho a la Ubre determinacl6n y la indepen. 
denda, de conformidad con la Carta. En este senUdo las 
negoclaclones, los buenos oflclos del Secretarlo Gewal, el 
recurso a la Corte lntamac!ona! de Justlcln y las dedslones 
de la Asamblea Genera! y de oste ConseJo se ensayaron sin 
obtener n!@n resultado a,wptable. 

134, Desde quo Sudafrica formul6 la peUcl6n, durante el 
primer periodo de aes!oiw de !a Asamblea General, de que 
le fbera permitido Incorporar a Nam!b!a a su territorio 
- so!!dtud que fbe rechazada deblda y justamente en aqúel 
momento por la Asamblea - pquel pafs se ha negado a 
cooperar con las Nardonos Unklaa. No solamente ae ha 
negado a colocar su mandato sobre Nunible bajo el 
fldelcomi6o de la8 Naciones Unidas -como lo hloloron 
todae loa de11168 mandatarios de la Sodedad de lu 
Nadones - sino que, en realidad, cmt!nu6 re!nv!nd!cando 
que, oualqu!en fiara la responsab!l!dad bajo el mandato de 
‘Ir 8ocledrd de laa NacIones, olla habla caducado COII la 
+!!aoluo!6n do CP lnaUtuci6n. Por ese motivo no wrlfa 
cons!derarse re~onaable ante n!ng6n @ano de hu Na. 
dones Unldas con respecto a Namibia. 

135. A pesar de esta actitud Intransl~ente, SudBfrlca 
continuó durante mucho Ucmpo bonefkll~dosc de le duda 
por parto de las Naclones UnIdas. Ya en 1950 la Asamblea 
Gemral recurrl6 a uno de los procedimlcntos para el arreglo 
do 1~s controversias, de conformidad con In Carta, pldlcndo 
una oplnl6n consu!Uva 3 la Corte lntemaclonal de JusUcla 
con raspccto a la posid6n dc SudAfrica en Namibla. En una 
oplnibn cmltic!a el mLuno aflo la Corto dotcrmLn6 que 
Sudbfrica continuaba tenlcndo una obllgadón en virtud del 

130, CualquIera sea la op!n!6n que contemplemos, es 
necesario examinar el hlforme del Secretario General y de 
su representante de manera cuidadosa y conMente. Hay que 
examinarlo espedalmente con mIras a determinar S: hay 
alguno nuevo on lo que cl Primer Mlnlstro y el M!nistro de 
Relaolonos JIxtodoros de SudBfrlca mardfcstaron a! repre. 
sentante del Secretarlo General que pueda conrlderarsc 
como un apartamlento de la lntranslgenda continua de 
Sudtiricn, dc manera que valga la ~>ena continuar los 
eshenos del Secretar!0 General según las lineas yp !nd!. 
cadas. 



Articulo 22 dcl Pooto do la Sociedad de las Nacloncs y que 
no tenla derecho P modlflcar el estatuto del Territorlo~. 
Otrps oplnlones con~ulUvas ~OS~C~~OVS de la Corto tambldl 
cstablederon que SudAfrIca tenla oblJgacl6n de rendir 
informo a la Asamblea Ccncral de las Nadonos Unida3 sobre 
su admlnWaol6n de Na&&, 

: 
13G. DespuAs de la oplnl6n endUda. por la Corte ou 19S0, 
w trat6 on repetldar ocasIonos de buscar la vla dc la 
ncgooiacl6n. Por su resoludbn 449 (V), del 13 do dlclenrbte 
do 19S0, la A3amblea cre un ComItE de olnco miembros 
encargado do conferenciar con 01 Gobicmo do SudAfrIca 
mopeoto a las medidas de proccdtmlento necesarias para 
poner M prbctlca la opluI6n dc la Corte, Ikspuds dc tras 
afw do uegooladoucs siu Mo, SudAfrkxwunclb cu 1954 
que no .~egoclarln mA3 con el coiiilt9 puesto quo consi. 
dcraba que ya habla caducado el mandato do la Sociedad. 

137. E?n’ su undCcbno perloio dC sesiones la Asamblen 
General adopt6 deolsloncs con respecto a otros dos cu. 
foques do la cucsU61l de la Indcpcndcncin do Namlbln. l.!n 
su resolucIón 1059 (XI) pIdI al Scorctario General que 
explorara fonnas do resolver la cucstl6n do confomtidnd 
CM los principios de la Carta y sobre lo base dc le ophU611 
consultiva do la Corto lntemaclonal de Justlcla. En w 
resoludbn 1060 (XI) la Asamblea pldl6 al ComItO sobre 01 
Africa Sudoccidental que estudlara los caminos legales que 
quedaban abiertos a los 6rgano3 de las Naclones Unldas, o a 
lo3 Wmtuor de la3 Naclonos Unidas, o a ex Membros de la 
Sociedad de las Naciones, actuando Individual o colectiva. 
mcnlo, para asegurar que SudAfrica cumpliera In3 obllg~. 
clones que habla asumido en virtud del mandato, hasta que 
so colocara al Territorio bajo el slstema de fìdelconllso. 

138. En mlacih CM la recomcndacl6n del ComM, 
Liberia y Etlopfa inlclaron acciones contra SudAfrIca en 
1960, ante la Corte Internacional de Justicia. Al mismo 

Uempo, continuaron 103 intentos do hallar una so!ud6n 
polftica del problema, prlmcro, medlantc el Comltb Ekpe. 
dal sobre cl Africa Sudoccldcntal, y mAs tarde a trav& del 
.C!om.itA Elpedal encargado do examinar la sltuacl6n con 
retpecto a la aplicadbit de la Declaración sobre la conces16n 
do II independencia a 103 paire3 y pueblo3 colonhdc3, 

139. SudAfdca primero impugn6 la competencln de la 
Corte para Juqu en cuwto a su adminlstlacl6n do 
Namibla, c3pedalmente 3u pditlca radal, que Liberia y 
Btiopfa argumentaron que violaba aw ob@olow de 
conhnnkkd con el mandato de la SochdaJ, sobre todo la 
obligacl do promover al mAxlmo el bknertar moral y 
material y el proL(16M wcial de lo3 habItante, autóctono3 
del Terdtorlo, Cuando la Corte dlctamln6 que, olertamcnte, 
m competente, SudAfricr cotnenz6 una luga maniobra 
]urhllca, dn que jamA3 Indicara que estaba dispuesta a 
acatar la dedsi6n del tribunal. Trat6 de couvcnccr a la 
Corto dc que cl PparllIeW no sólo cra compatlblc cm sus 
obllgaclonea on virtud del manúato slno que, en rcalltid, 
cra benefidow para el p~ebío. SudAfricB tambléu p1dl6 ala 
Corto que modlfkara sus conduslones anterlorcs y que 
declarara que el mandato y cualquier rcsponrabllldad que 
surtiera dc 151 ante las Naclones UnIdas habla11 dejado dc 
exlatlr con la dk~h~dón de la Sdcledad de la3 Nadones. 

4 Stafut in~~rt~othal cfu SULLOUPSI A/rIcait~, AV~S cotrwltatl/: 
CLI. RecueU 1 SSO, 9. 128. 

140. Sin Cillb~gO la Corte en 1966s de]6 Intacta la 
jwkprudenda que habfa elaborado sobre el mandato; pero, 
por razones que wnrbraron a los juristas Internacionales cn 
todo el mundo, un tdbunal dlvidldo -en el cual el 
Presidente ea1116 el voto declslvo - se negb a dictaminar 
sobm la3 acclones planteadas por Llberla y Utlopfa, sobre la 
baso del argumento t6cnlco de que los dos Estados no 
habloll estableoldo que posefan doredlo sufldentc para 
rt!clblr una soatencdn rclatlva a los wclnmos proscntados, 

141. Estn renwncln y esta ncgntlva do la Corto no 
pudlcron haber llegado cn un momento mA3 oportuno para 
SudAfrica. LMo pals huncdlatamcnto tcrglvcrsb In poslcl61l 
de la Corto y la1126 una va310 campa& dc propuíulda para 
convencer al mundo de que la Corto lo habla absuelto dc 
todo mal proceder y de que, en realidad, habla coafirnlado 
su ascvcrad6n de que tenh derecho en Natnlbla. 

142. UasAndose p9f en la Jurisprudenda elaboradn por la 
Corte sobre 01 mandato y desputs de unimpllo examen de la 
actuaclbl de SudAfrica como admlnlstrador dc Namlbla, 
especla.bnente do su negativa a cumplir las obllgacloiies que 
Ic Imponla dlcho mandato, la Asamblea General, en su 
vl@ln~o primer perfodo de besionca, medlante la rcsolucib~ 
2145 fXXI1. nuso tbrmlno al mandato do SudAfrIca sobre 
Namkla, &&6 al Territorio bajo la rcsponsabllldad dlrecta 
do la Asamblea General y declar6 que SudAfrIca no tenle 
mA3 derecho a ad.nUnMrarlo. 

143. Para poner en prbtlca esa dedslbn y dcspuds do 
examinar el lnfonne del ComItA Esueclal aue habla estu. 
diado la manera de dar cfectlvldad a la nueva rosponsn. 
bllldad dc las Naciones Unldas para admlnlstrar el Tcrri. 
torio, la Asamblea General, mediante su resoluclón 
2248 (S-V), de 19 de mayo dc 1967, en el quinto periodo 
extraordlnarío de sesiones, creó cl Consejo do las Naclones 
Unida3 para Namlbla y le encargó la admlnlstracl6n del 
Territorio ha3ta su lndopendcncla, la cual, tal como lo habla 
pretito la Awnbloa General, se lograrla pata Ju@o do 
1968. 

144. Hasta ahora todo3 103 osherzos malhados por el 
Consejo para cumplir Ii3 fbncloncs que 10 asl8nó la 
A3amblea se hpn visto frustrado3 por la negativa del 
Gobierno de SudAfrica a mconocor al Conrojo, En mspucata 
al pedido dlrecto del Consejo al Gobierno de SudAftlca para 
que ti efectuaran 103 arret$os necosados a lln de que 10 
tran3Mera a dkho Conmjo todn3 la3 funcIones admlnl3tra~ 
UVII, cl Coblomo de SudAfrica, por medio de comu& 
caolono3 dlrlgidrc al Secretario Gener& Wlcó con toda 
claridad que no podfa coopera3 con d Cotuejo porque 
condderaba que la ti&cl6n de la Aumbler que lo ortó 
U ikI&d. 

145. S Ilc abusado dc la pacloucla dcl ComeJo para relatar 
nuevaurcutc la dlfkll historia dc Namlbla en las Nacloncs 
Unidas, lo lic hecho cn priillCr lugar para dcinostrar que la 
act!tud de SudAfrica no ha camblado desde que en 1946 
pIdI a la Asamblea General que le pernUUera apodcrnrsc dc 
Namlbla. Después de 27 alIos do prolongados y continuos 
dcbatcs, asl como dc uila búsqueda lnlntcrrumplda de una 

5 &ul49urrt aJtlcaItt, deuxDere @re, ardt, CLJ. Recuell 1966, 
y.6. 



soluclb~ al problema croado por la polltlca de SudAfrIca en 
Namlbla, los Naclonas Unidas se encuentran una vez mAs 
confrontadas con esto pcKm0 deSaff0 que, SI aceptAramoS 
a prImara visto las acclones do SudAfrlca, ahora habrh 
odqulrldo cl carActor dc un hecho consumado, 

146, Esta hunentable sltuacl6n es constantemente instruc. 
Uvn on uu aqpecto Importante. Rovcla los pcrsktcntes 
aunque variados planes do SudAfriou para confundir la 
cuestk5n y asI dosvlar In atcnclb~ de los vcrdadcros 
problemas. Cuaudo Ia Asamblea rechazó la sollcitud de 
SudAfrica paro incorporar a Namlbln a su tonltorlo, 
SudAfrIca quiso que el mundo oreyera que estaba dispuesta 
n nccptnr sus obligaclwos cn virtud do1 Mandoto, pero SIII 
ser responsable anto Iris Nnc.clones U~tidns. Aptxlns n~ceslto 
ngrogar que este reclamo era tan sln sentido co1110 contra- 
dlotorlo, ye que sh ostn responsabffldnd no se podln declr 
que 01 Mandato tuviera efecto. Cuando 1n opinl6u pública 
110 acept6 oso, SudAfrIca COIW~O OII someterse al Utlglo 
anto In Corto, pero únlcuncnte parn disponer de 1114s 
Uonpo y dar la impresl6n de que ostnba cooperando para 
oncontrnr uno solucl6n mutuamcnto ncoptablo. Cuando In 
Corto se neg6 a prwunclnr un fallo en 1966, como lo 
hablan sollcltndo LIborIn y BUopln, SudAfrIca huy26 una 
ofonslva propwandfstlca pnrn convencer al mundo de que la 
Corte habfa confIrmado lo correcto de su poslch!m. Pero 
cuando la Asamblea dlo por tonnlnado cl hlandato y pIdI a 
SudAfrica que cooperara con un brgano de las Naclones 
Ualdns para traspasar cl poder a la poblad6n de Namlbln, 
unn vez nrds ~01~16 a su antigua poslclbn de no cooperar COII 
la Nudones Unidas. 

147. Sln embargo, desde 1971, cuando la Corto dictaminó 
que SudAfrica no tenla ningún derecho legal, dospubs de la 
tenninacl6n del mandato, para adminIstrara Namibia y que 
los Estados tenfan la obl@ci6n jurfdka de reconocer ese 
hecho, SudAfrlca parece haber vuelto nuevamente a la 
poslclón de aparentar que colabora con las Naclones 
unldasa 

148, Esta es dn lugar a dudas la posklbn que ha arumldo 
ahora SudAfrica, ya que lay cuestiones meles han sido 
aclaradas mediante un largo, arduo y paciente debate y en 
partkuhu porque ya se ha emltldo In última oplnlón 
consuhlva de la Corte. Bs evidente que SudAfrIca no quiere 
perder ahora esta oportunidad para conf\rndir de nuevo la 
cuesu6n, Por lo tanto, el hecho de que SudAfrIca haya 
estado dlspuerta a celebrar conversaclones con cl Secretado 
otneral y ssu mprcsntantes no se debe a que haya 
cambiado de actitud, sino a que las convenaoionan cuscep- 
Ubles de orear las condiciones necesarias a su juicio pueden 
str respaldadas sin modificar su polftlca. 

149. Esto es todo por lo que sc reflcrc a las diversas 
maniobras dc SudAfrica duranto los anos cn que las 
Naclo~~es Unldas se han ocupado de la cuestlún de Namibln. 
~Qu6 puede dcclrse del informe que el Consejo Uenc aholn 
aute sf? 

150. Como lo indlqub al principio de mls observaclones, 
este informe no puede dlscuthse sln que se haga u110 
referencia a los dlvcrsos esfucrros dc las NacIones Unldas 
para hallar una soluclón cqultntlvo del problema. 

15 1. Consta que la Asamblea General en vallas ocasiones 
ha pedido a SudAfrica que permita al pueblo de NanUbla 
o]ercor su derecho n la Ilbre determlnaclón y n la indepen- 
dencla. Igualmente, el Conse]o dc Seguridad en varlas 
oportunldades he reconocido el derecho ,tel pueblo de 
Namibln a la Ilbertad y a la Independencia. Tambltn debe 
recordarse que, n fin de permltlr al pueblo do Namlbla cl 
eJerclclo de ese derecho, In Asamblea General creb el 
ConseJo para Namlbla, Todas estas deciclones slguen slendo 
firmes y vAlIdas y es obvio quo determinan las condiciones 
en quo deben llevarse a cabo los contactos del Secretario 
General con SudAfrlcn, asf como los prop6sltos de los 
nlhno3, 

152. Me referIrC ahora al Informe que tenemos ante el 
ConseJo. Sln embargo, antes de hacerlo quldora expresar el 
agradacimIento de mi delegaclbn al Sr. Esther por haber 
llevado a cabo una 11~611 dlplomdtlca tan delicada y dlffcfl. 
A nuestro julclo, ha obtenldo la sutklente reaccl6n de las 
nutoridndes do SudAfka para que el Consejo pueda sacar la 
conclushki pertlnonto. 

153. IPero quA contlono 01 lnfomie que sea nuevo y que 
no suplCmmos antes? Esta es una pregunta que cabe 
formular. Oplno que en el Informe no hay nada que no 
suplbramos antes, QulzAs en algunos casos Ius autoridades 
rudafrlcanas han emplendo algunos termInos que nosotros 
utilizamos aquf en las Naciones Unldas para producir algún 
efecto, pero esas palabras dlffcilmente pueden ocultar el 
hecho de que nada se ha modificado. Para definir me]or la 
sltuaci6n, tal vez podrfa declrse que se trata “del mismo 
vino nilejo en una nueva botella”. 

154. Al Informar sobre los dlva~os contactos que tuvo 
con los reprewwntes del pueblo de Namlbla, al represen- 
tante del Secretario General manlflesta que tiene la impre- 
sibn olara de que la mayorla de la poblacibn no blancn de 
Namlbla apoya el establecimiento de una Namibia unida e 
independiente y espera la aslstenda de las Naciones Unidas 
para lograr este objctlvo. Esto dlffcllmente puede con+ 
deme como una gran cve&clón. 

155. El mundo sabe ahora que el pueblo de Namibia no 
podrfa haber llevado a cabo su lucha durante tanto tiempo 
si la abrumadora mayorfa de la población de Namibia no 
creyera en 1a lndependsncla para Namibia en su conjunto. 
Lo que podrfa haber sid;, una sorpresa, incluso para las 
autoridades sudafricanas, es el hecho da que, a pesar de las 
medldas represivas que SudAfrica ha impuesto en Namlbla, a 
puar del espectro de la inmolrclón, tantor rapwentante6 
del pueblo hayan expresado sus opiniones al Sr. Flschet. Lo, 
riesgos en que incurrieron al hacer estas manifestaciones 
aumentan, naturahnontc, la obligación del Consejo y de los 
MIembros de las Naclonos UnIdas. 

156. !lay uno o dos elementos en el informe que, a 
primera vista, pueden parecer IIUOVOS pero que, en realidad, 
no son sino los temas de la propagandr Ilgeramcnte 
modlficadcs. Por esto razzbn, es preciso dar unas cuantas 
expllcaclones. En primer lugar, estA In sugerencla de 
Sudáfricn dc que cst6 creando condlclones parn cl c]ercklo 
futuro de la ‘Ylbrc detemk~aclón” por cl pueblo de 
Namlbla y que esto pucdc tener come resultado el 
cstablcclmlcnto de “gobkinos o autoridades regiondes”. 



157. Deba subfryurs que los lde6logo( &l pgl0tihek-f 
nbmpm han ~pudo ckrto comcapto quo, en el lenguaje de 
IU 16gicr lnvenr, llunul ‘Yibrs &termlnaclW’. b reslId& 
al Upo de ‘llbm &tetmlnaal6tt” de SudAf~&r, que conduoo 
0 ls cmrl6tl do ‘fardtodol prtrlol”, 01 -cano lo 

-~de~~db~n Woa exponentes del sMema del uprtheid - el 
propbrlto fInal Bel @~hcld Sin embargo, Cstc no os mlr 
que otro nombre para una polftler que iun ostrdo 
rpllcutdo dwsnto algunos afloa prrr enfmntnr a un grupo 
cotttm otro, prrr mu comunldadcs dlspues y no vlnbler, 
por slempm dadas a lu prcdons: de Fretorla y d6cUcs br]o 
su muldrto, Tudor saben que esta polltlca nunca ba sIdo 
utIllud~ y no puodc, ou rasl!dad, ser empleo& para 
conslrulr nsclones, MAs blan sa la usa prrr dIvldlr mcloner 

y pua mrntentrlcs on ou rltuaol6n. listo CI lo que.80 4 
ptqrsmsdo pw NmM 

158, El nombra do libre determInr&n a VCCCI IC a@nr P 

esta v~rsl6n tudrfrlcmo de dltidlr para gobernar para 
tranquIlk lntornrn~onta la conclancle de aquellos que 
pueden, dn clortu ocasIonos, tenor dudas cuuldo coma 
prenden la lnJu~UcIe del slstamn de opmrlbn que ayudan 8 
msntaner, Eo el oxtorior, so uss psra pretender que cl 
@a?MJ m du;rtr P las buenas costumbres bAsIcrr do 
goblomo quo apoya la mryork do IU personas, Cusndo 01 
ñimsr Mlnlstro y cl hUnlstro de Hclaclonos Kxtoriores de 
SudAfrlcr utilizan cl tbrmlno “Ubre ~dctormlnaolbn” on su 
munloncr con el b. &chcr, no astAn cmplemdo la tsrn& 
nologfr de lu Nadoncs Unidas sino que, en malldad, sa 
artAn enWgrndo al lenguaje del aptihda! Bato (d ha visto 
olnrsm~to en la ncgrtlvc o incaptoldad do1 Primer MInIstro 
de dar WI pndsidn en ouanto a los conceptos do 
Htcrdtodol pntdol” o ‘gobiernos fc~ondo6” en que 
insisU6 ante .d Sr, tkchsr; UmblAn cWdo Asta pldlb 
pmclllowL 

159. (Bxlste en reddad, algún clcmento nuovo en 01 
concepto de Upblemos o autoridades reglonsles”? Yo 
dlrfn que no. !Muncnta mpresontn un cambio da la 
notnttnilaturr sudafrlcanc: l’goblorno mgIonal” sustituyo a 
Yerfitorio natrio”. Lo au el Mmer Minirtro no8 ha dlcho ____ -.-..- ,._.. 

: tn efDct6 I tmvdr del tipnrenunte espedal del Sccmtntio 
Genod u que NamIblr debe w  dMdIda cn poduos, 
Wsnitodoc p~tdon”, o en localidad& leparrdas con 

Kt” 
Momoc mgIonnlu”, Anteo da que se pueda pensu en la 
I da pannltir 8 NmIbla, como uo todo, ojtmr su 

.opoMn n lo lndoptndencln. LQUA otro mUdo pus& dame 
al canopto wd&fdc&o & @icm o rutorlduka ti. 
gtomlea? Enttb@notroplt,put&hrbluredtun 
pbbmo mglond d,no exMe m gabho amtrd Un 
pb&mo~quaex&t4porlfmbmo,linlmgobkmo 
cem&l, y que *a capaz de eJerceI la lutodetelminMu¡ y 
asegurar Ir tndepcndenda, no cs un goblemo nzgional. 

160. !il Is rutoridrdtr sudnfrbxnu slgucn insistiendo en 
lhar gobkmo ngiond d sistema que re propone entonces 
ttodrAn qw decir claramente que dicho gobierno regional 
seri pute dd de Pretorir y no del de Windhoek o Namibia, 
puesto qut ea cl ptan sudafricano no se contemph un 
gobiimo ccntrd. 

puto del premte informa, 0 en 01 último da los que cl 
Secretario Geneml prcmtua rl CowJo en Julio de 1972, 
otitc el indtcio da que SudAfricr acepta la ruponsabilldad 
o ol plpol de IU Nadono: UnIdu en cuanto a la 
oportunidad o drcunrtrnciu balo Inr oudcr el pueblo & 
Nmlbir ha da cjcrcm IU derecho a la Ubre detcrmlnacit5n, 
Ineluu, el hecho de que lu NacIones tJnlda.¶ tienen un 
interbs osttblocldo en la independcnda de Nsmlbia no ha 
Udo nconocIdo, 

162, Tampoco hay Indldo alguno dc le pc&Ibn do1 
Goblcmo de SudAfrIca con respecto a le tcrminnd6n del 
mandato, Como dije, SudAfrIca siempre hn mantenido unn 
posldbn contradIctorla con respecto al mandato. Cuando le 
convenla II IIU Intonw, SudAfrica ha soatonldo que, si bien 
conddenbr que el mandato habfa caducado, estaba dIs. 
puesta 8 cumpUr con SUI ob&clones. En otros momentos, 
ha tirmado que el derecho de SudAfrIca sobre Namlbls se 
basa on la conquIsta: por ejemplo, cuando el representante 
sudafrIcano dIJo en scdbn plonsrle de le Asamblea General 
que el derecho de SudAfrIca II admhtitrar NanUbla “no 
omana del mandato, slno de la conquhts mllltar”~. 

163. En viata de las anteccdcntes de intrenalgcncla de 
SudAfrica que he mondonado y dada la ampUa a+psracI6n 
que axIste autre la oplni6.n do SudAfrica y la de las NacIones 
Unida on cuento al prlnclplo de autodetermtnad6n, 
podrfamos pmguntar de quC servIrfa continuar los con- 
tratos con 01 Goblemo de SudAfrIca, que nos llevan, en 
forma evldcntc, a resultados inaceptables. 

164. Con todo respeto considero que el Consejo deberla 
oxtroar las concludones nocesarlas dol Informo que tenemos 
ante nosotros, La Incaprklad del Consejo de tomar las 
medldas eflcaccs requeridas por le gravedad de le altuación 
no daberlo convertlrsc en un jusUficaUv0 para iniclsr un 
curso do acclbn que pueda conducimos a resultados 
lmpnvistos. 

165. Jin esta etnpa debemos ejercer la mAxbne prudencia 
en los contnotos ulteriores con el Goblemo de SudAfrica, Ya 
ho dndo algunu prwbss del Instinto de SudAfrica cn 
matodo do &cIoncs p6bllcu. Es posible que, mientras 
todon nosotros wperamou desesperando quo los contactoa 
puedan llevar a una tranuccl6n tnnglble, SudAfrIca sea 
cspsz de utillzulûs para pfoyectnr Ir imagen de que 
vardadoruncnto sstA cooperando con Irr Nachm Unida 
en h.bbqwda do uno soluddn justa y pacfk. 

166. PemW que SudAfrlor uUlic6 e8oa X!ontactos para 
co&ttdlr wrfa r6n mAs pertwbdor:&y’pnrtbu ya Q 
que SudAfdcr quizAs ostC trdmdo de hacer Justamente eso. 
7%e New York Rme.~ publicó el 21 de noviembre une 
1nfotmad6n :e una conferencia de prensa reakada por cl 
Primer Mlniîtro do Sudtirica en Johannecburg, en la que 
según parece dl]o que habla Ucgado a un acuerdo con cl 
Sr. Esther. Ahora es claro por el informe del Sr. L?scher nnte 
OI Ccmejo y por la aclaraci6n que nos tu4 dado sobre esa 
aflrmadbn del Primer MMtro, contenlda tamblin en TJE 
New York Times, que, por derto, no ha hnbldo tal acuerdo. I 

6 Vhe Dowmmlur Ofichks cls la Amtblca General, slglcho 
primu ycrbdo de urionu. Seciancr fhanbc, 143h. wh!m, 
púr. 164. 
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Pero es obvlo que conviene a los llnes del Goblemo de saclones Y  contactos que tan bien se nos han comunicado, e 
SudAfrico alegai que cl emisario personal del Seoretarlo 
Goneral ha aprcbado las propuestas que se le hlcleron, 
delando lmplfolto que las mismas estaban totalmente de 
acuerdo con lo solicltodo por las Naclones UnId& 

167. Otro ejemplo del abuso del presente programa de 
contactos, puede versa cn osa mlsma publlcacibn ya 
referida. El Prhner hllnlstro, al comentar el concepto de 
goblemos regIonales parece haber dlcho que seguirla ade. 
lante con su plan de conceder el goblemo proplo a 10 
“territorios patrlos” no blancos en el terdtodo del Afrlca 
sudoccldenticl poro que tambI6n cstablcccrla un consc]o de 
lfdons negros y de raza mixta para proporclonar cierta 
autoddad de unl6n en esa regl6n. Al Sr. Esther le hab16 de 
gobiernos regIonales; en lo conferencia de prensa hab16 de 
“terrltorlos patrios”. El plan, ademks, lnduyc solamente los 
10 “terrltorlos patrios” africanos ya dollneados. Las zona 
blancas est8n exduldas del plan do gobiomos rcglonalos. 
Estas zcnas comprenden las tres cuartas partes de todo la 
regl6n y Uenen los recursos mtls vallosos. 1Acas.o seg~iil este 
plan no se podrB contlnw Incorporando las zonas blancas 
ala propla SuWrlca? 

lncluslveVcuando hay‘ tantos ~uotlvos en contra, creamos 
sinceramente que la conUnuacl6n de los contactos del 
Secretarlo Genoral en las presentes olrcunst8nclas, y mlen- 
tras el Goblemo de SudAfrloa IN db aclareclones btioas 
sobre una sarlo de puntos cruclales, no ayudnrfa n lograr los 
propbsltos do las resoluclones 309 (1972) y 3 19 (1972). Al 
permltlr que se orca en !a protenslbn de SudBfrlca de que 
esl8 negoclando on serlo, la contlnuaol6n de osos co~~taotos 
en talos olrcunstandas en roaklad puede hacer poslble que 
SudBfrlca ejecute una polftlca de balcankadbn de Namlbla, 
quo $610 ese pals llama libre determlnacl6n. 

173, tnstamos slnwramente al Conrejo n que plda a 
SudBfrlca que de las aclaraclo~~cs ncccsallas. &opta 
Suddfrlca la responsabllldad de las Naclones Unidas en el 
proceso de llbrc dctem~lnocl6n? Er caso afimiatlvo, 
lacopta Sudtirlca que se establezca la prcsencla efeotlva de 
las Naclones Unldas en Namibia? IAcepto Scddfrlca cl 
c]crclclo dc la Ilbrc dctcmdnacldn por el pueblo do Nnmlblo 
cn su cwrlunto? r.Accnto Sudhfrlco la unidad do la 

168. A la luz de Bste y de otros Informes de prensa, 
Ipodemos creer que cuando el Primer Ministro se refiere a 
una autoddad unlfloadora, tlcno la lntenclbn de establecer y 

i,iblacl6n Jc Nvnlbia y’ la lntcgrldad dc su territorio? 
LAccpta Sudáfrica quo cualesqulera sean los dorcchos que 
puoda haber tenldo balo el Mandato dc la Sociedad de las 
Nacloncs, ellos han tormlnado? 

mantener la unldad nacional y ta Integridad terrltorlal dc 
Namlbla, como se pldo en las resoluciones 309 (1972) y 
319 (1972) del ConseJo de Scguddad y como plde el proplo 
pueblo de NamIbla? 

169. Yo no creo que estemos haciendo progresar la causa 
de la lndcpendencla do la poblacl6n de Namlbla al, 

174. Estas son algunas de las preguntas a las que el 
Gobierno de SudBfrlca debe dar inequfvocas respuestas. 
Solemente dentro del marco do talcs nclaraclonos, es do 
esperar que puedan establecerse nuovos contactos y que se 
logren las condlclones necesarias para que la poblacl6n de 
Namibia puedn ejercer su derecho a la libre dotemllnacl6n y 
ala lndependencla. 

quedbndolo~ o no, somos jugkcs en las manos do las 
autoridades del Gobierno de Sud6frica. Y los damos una 
oportunldad para que-aparezca colabo;&do con las Na- 
clones Unidas, cuando hay pruebas evldentes de que no os 
asf. 

175. Sln embargo, en espera de que se produzcan esas 
aclaraclones, ml dolegoclbn, francamente, no ve en las 
drcunstandas actuales el beneflclo de continuar el presente 
programa de contactos. 

170. En tales circunstancias, mi delegacl6n cree que la 
respuesta ya dada al representante ospeclal del Secretarlo 
Gene@ por SudAfrica, es aproplada para que 21 Consejo dc 
Seguridad comprenda las verdaderas lntenclones de Sud- 
Africa sobre el porvenir de Namlbla. E!s importante que en tol 
aanUdo no sustituyamos lo que todos queramos ver en 
Sudifrica, por lo que en realidad Sudifrloa no hs dkho. No 
debamos forzarnos a crear la Uuslón de la esperanza c*uando, 
en realidad, no hay ninguna prueba para ello, 

176. Por lo tanto, opinamos que hasta qua se recIban esas 
aclaraolones en forma lnequfvoca y con palabras que todos 
podamos entender y aceptar, debe suspenderse el contacto 
lnlclado por el Sccntarlo General, por medlo dc SU 
representante espedal, con el Gobierno de SuWrka. 

171. Nosotro:, los rcpmsentantea da Estados africanos, 
por derto con las debldas lnstruccloncs de nuestras capia 
tales, nos hemos consultado sobre el lnformc del Secretarlo 
GencraJ que cc ha dlstrlbuldo. tlcmos cxamlnado nuestro 

conclenclas profundamente. I~CIIIOS puxlo en la balanïa 
nuestra responsabllldad con rcspccto a nuestros lumlanos 
dc Namlbla y nuestra rcsponsabllldad CII virtud dc la Carta 
de buscar UIIO solud611 pa~lflca para Ias controvc~slas. 
TamblJn hemos consultado a los legltlmos rcpresentantcs 
del pueblo de Nanllbla, cuyos Intcrcas son primordlales cn 
CSIO. 

177, Ahora que las Nacloncs Unidas han asumido la 
responsabllldad por Namlbla, todos los esfuerzos deben 
dlrlglrse para hacer malldad el cjerdclo de esa responsa- 
bllldad a tln de establecer una presencia efectiva de las 
Naclones Unldas en el Territorio, de manera que la 
poblacl6n do Namlbla pueda e]ercer Ubremonto, y tin 
lntcrferancla de SudAfrIca, su derecho a la Ubre determl- 
m16n y a la hrdependencla. La naturaleee Ilegal dc la 
prcrncla continua dc Suddfrlca CII Namibia uo debe 
&vidarsc. El desarrollo Justo y cqultatlvo de la cuesllbn de 
Namlbla dobc cdcanzarsc confotmc a las dcclsloncs del 
Consejo de Seguridad y las co~xhslo~~cs de la Awnblca 
General. Ll ConseJo dc Seguridad dcbc continuar adop- 
tando las ~ucdidas arcesarias para lograr que la poblaclún de 
Namlbla adqulcra sus proplos dcrcchos, los dcrcchos que 
dcbc cjcrccr. 

172. 1’01 inucllo que todos hubikimos que:ldo esperar 
una salida a este Bt~~ursse III~IJ~IIC esta clase dc convw 

178. La I~IWWl!N’l’A (Itlfcrlwefacl6tr del :iuwk): II 
prbtimo olador es cl rcprcsentantc dc hlauriclo, a qulctl 

17 
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Idta a tomar asIento a la mesa dol Consejo y ti formular su 
&ollraal6n. 

179, Sr, RAhWHUL (MaurIclo) (Interpretaclbn del fian. 
ct?s): Sra. PresIdanta: Al agradecer por su IntennedIo a los 
mIembros del Conpelo de Scgurldad por permItIrme per& 

t.oIpar on este debato sobre la cuestlbn do NamIbla, por- 
mltama manIfestarle ml orgullo por ~116 ocupar la PresI. 
deuda del Consejo de Segudded, cl 6rgano mBP Importante 
de las NacIones UnIdas, Por cierto, es un honor para el 
grupo de Bstados afrIcanos, al que NnurIclo Uene el 
prlvllegio de pertenecer, que la prhnere mujer que dIrIge la 
labor del Consejo da Seguridad sEa una dama africana tan 
bella, clegantc o kitelI&ntc, P 

/El 0mJor cotttituia eti hgk?s~ 

180. AI aprobarse la nsoluclbn ‘319 (1972), del lo de 
agosto de 1972, se dlo por entendIdo que el Consejo de 
Seguridad se encontrarla en condIcIones -luego del 
segundo Informe del Secretarlo General, pretentado el 15 
de noviembre - de ovaluar el progreso reakado, II Iln de 
considerar sI el ‘huevo enfoque” InIcIado en virtud de la 
resoluclbn 309 (1972) habla hecho que las Naclones Unldas 
se aproximaran m8s a la solucI6n del problema de NamIbla, 

181. A $Iclo de mI delegaclón - oplni6n compartida por 
todo el grupo africano - ha llegado el momento de reakw 
una evaluación deflnltIva, de mpdo tal que el Consejo pueda 
decIdIr sobre e1 futuro cambio II seguir. Con este objeto 
msulta titIl recordar muy brevemente el propbslto de los 
contactos que se solIcitaron que el Secretado General 
InIdara de conformidad con la msolucI6n 309 (1972) y que 
fue autorIzado a continuar con la asIstenda de un repre. 
aentante nombrado-en virtud de la resolucI6n 319 (1972). 

182. Seg6n el pkafo 1 de’la reducI6n 309 (1972), el 
objetivo conaMe en crear las condIcIones necesarIas para 

--pen‘.‘Ir que el pueblo de NamIbla ejena su derecho a la 
autcx , zrmInaclbn e Independencia de conformidad con la 
Carta de las NacIones UnIdas. El representante de PrancIa 
suglrl6 una forma de lograr dkho objetko al seflalar, el 31 
de ]ullo, en la 16568. seedbn, que deberla Induclrab al 
GobIemo rudafrkano a negociar un acuerdo de ertablecer 
un rCgImen Intemrcional provirional que permItIera a las 
poblacIonea lnterewlaa ejercer 1u dencho 8 la lIbti 
detenntarcl6n. 

183. Concretamente, aeg(la se aeIIalA en elok&wttdmmolrc del 
gnrpo da lo, trca del 26 de aeptkmbre de 1972, se pIdI al 
mpmawante del Secretarlo General que obtuviera: 
u8,, del GobIemo de Sudáfrica w  aclaracI6n cabal e 
blequlvoca respecto de su polItIcn de Ilbre dctcmilnaclún c 
Lrdependencla para Nanllbla, de modo que cl Consejo dc 
Seguridad pueda decldir sI cohlclde con la poslcl6n de Ias 
Naclones UnIdas sobre esta cucsti6n y si deben cot~U~mrfc 
los esfuerzos dceplcgados en virtud de las resoluciones 
309(1972) y 319(1972)." El luupo dc los tres tanlblh 
Indicó que el Goblemo de SudKrIca debe poner fh~ II 14 
apllcaclbu de la Ihada polltlca ¿e los ‘Ycrritorlos patrios” 
y abolir todz ~IedIda represiva en Ntibia. 

184. Por cons~gu~cnl~, Y encuentran pcrfectamcnic defi- 
nldos los prop6sh de la mlslún realIzada en virtud dc 1as 

retolucIones del Conaojo dc Seguridad a que aludl. A julclo 
da ml delegacM, es aobrc esa base qeo al Concqo debe 
ovaluar los err\lorzos desplegados huta 01 momanto y  
adoptar la dechl6n que cortcapondr, 

185. Scempra hemos pensado quo cdlo una deflnIci6a 
prccka de las Ideas do SudBfrIcn aceren do In llbre 
detormInacI6n y la Independoncla puede hacer que valga 
conthwar con oste nuevo enfoque. Por ello ostamos 
obllgados a examinar los resultados obtenIdos por al 
representante del Secretarlo Goneral on ProtorIa, P fin de 
determInar oxaotamento cu6l co la potlclbn del Goblemo 
sudafrlcano, 

186. Dado que el Secretarlo General le manlfest6 al PrImcr 
Mnlrtro de SudBfrIca 011 marzo pasado que la rcatlmwoldn 
de la pdftka oxpnsa sudafrIcana de llbre dctcrmlnaolbn e 
Independencle para los habltantes dc Namlble - es do&, la 
polltloa dc los bantustanter - no podrid servir do baso parn 
proseguIr los contaotos prevIstos en la rcsoluclb 
309 (1972), entendimos que, aI prestar au acuerdo LI esta 
mMn del representante del Secretado General, el Co. 
blemo de SudBfrIca tratarla de cooperar con laa Nacloneo 
Unldas y acoger la Idea unlversalmente aceptada de la libre 
determInacl6n. SIn embargo, en vlsta de la poslcl6n del 
Primer MInIstro, aegti la descrIbe el Sr. Fk%er en su 
Informe, se duda de qb estemos realIzando algún progreso. 

187. De acuerdo con el representante, el Prbner Mlnktro 
consldera que la expedenole en OI goblcmo propio comU. 
tuye un elemento esenchd para la futura Ubre detennI. 
naolbn. Teniendo en cuenta las cIrcunstancIas, esthnaba que 
la mejor manera do lograr ese obJetivo conalrtlrfa en hacerlo 
“sobm una base regional”. SI blen las palabras “sobre una 
base regional” no pueden necesarIamente Interpretarse ~610 
en el contexto de los bantuatanes, como10 prev6 SudAfrIca 
en Namibia, sorpechamos fIrmemonto que Pretoria no 
aceptar8 la cxperlencla del gObhI0 proplo dentro del 
contexto de una entidad naìniblane. Nuestras dudas y 
sospechar se ven aumentadas ante la manlfestadón del 
Prhner MInIstro en el sentido do que oxambwla la 
posIbIlIdad de elImInar Irr mstdcclonos sobre la Ubertad de 
movImIent0, sIn lImItar el control de la afluencln & 
pmonor. En concccuencla, no Maten garantfas de que el 
llamado “control da afluonda” no sea utIlIzado para 
restrIngIr las actIvIdadas de qulones ertin Intoresados en la 
libre determInaoI6n para NamIbla on IU totalIBad, es deoIr, 
la mayorfa da la poblaoI6n no blanoa dcl.TerrItodo. 

188, Debo tenoras muy on cuanta upé Importantfdma 
concluc&5n do1 Informo del Sr. Esther, 4ua reBala que, luego 
de un extenso vieje do 17 dfas que le permItI6 recoger las 
opiniones de uu~cJlos sectores de In poblackh, teula la 
lrnpresl6n galeral dc que la inayorh de la poblaclún uo 
blanca dc Namlbla respalda la crcaclbu de una Namibia 
unlda e lndepeedlentc. Esta mayorla de IIO Waucos - que 
sjn duda constltuyc la rnayorla dc la poblaclbn total del 
Tcrdtorio - ha reclwado catcghicanuutc la fragnlen. 
taclbn de Nan~bla en bautustanes porque, con10 seflahn, la 
creaclbn dc los llarpados YwitoGcs patrios” fue Ideada por 
Sudkfrlca sll0 para conwlldar su donhlo sobre el Tcrri. 
torlo y destrulr la unldad de la poblac16u no blam. 
Declararon que los bantustwes de Namlbla 5011 slruple~ 
nuxltc ICSCIVY eu campos do couccntraclúu dc IIUI~O dc 
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dc afluenola” a que aludI cl Sr. Votiter - darla lugar a un 
wnlllcto raclal~ 

189. 01 Obispo Leontnd Auala, autAnUco portavoz del 
pueblo oprinddo de Namlbla, subray6 que existe la urgcntc 
newsldad do conceder a los namlblos los derechos humanos 
fbndamentalcs, en c~poolal la Ubertnd de clrculaolón, 
porque la poblaol6n jc estd Impacientando. Como dlrlgcnto 
do una lnlesla multlrraclal de 300.000 mlcmbros. 01 oblsna 
Auala el?A en condlolones de ovaluar los senUml&~tos desu 
pueblo. Su advcrtcncla dobcrla mr ntcndldn shr mAs 
demora. EsUmamos que do una manera lnequlvoca cl 
pueblo de Namlbla ha rechazudo la polltlca de los “torrl. 
torios patrlos”. La mayorfa desea una Namlbla unidu e 
indeperidlente, de modo que una de las exlgcnclas bAslcas 
del Conselo de Seaurldad en relaclbr con NanUbla - cs 
doolr, la pkorvaol6n dc la unidad naolonal y la lntegddad 
terdtorlal del Tordtodo - sc mantlene con flrmoza. Por 
conslgulente, se newslta con urgonola un camblo comploto 
de la poMoa de SudAfrica de los “bantustancs” sl os que 
SudAfrlca desca reahncntc cooperar con las Nacloncs 
Unida% 

190, A este respecto, no arro]u mucha claridad el texto 
reproducldo en el pArrafo 21 del informe del Sr. Eschor, 
donde sc resume el contenIdo de las dkcuslones habldas 
entro el Primer Mnlstro Vorster y el mprcsentante espcclal. 
AdemAs, no podemos comprondor cbmo la creacl6n de un 
consejo asesor, tal como lo ha provlsto el Primer Ministro 
en el Inciso f), puedo ser intorprctado como algo que es16 
“de acuerdo con el obfotlvo de mantonor la unldad de 
Namlbla” como ha concluido el representante del Seores 
tario General en el ptkafo 92 do ou informe. En nuestra 
opMbn, deborle sur& claramente que ~610 la croacl6n de 
un mewUamo que faolllte SI estableclmlanto de un gw 
blomo democrritlcamonte elegldo para todo cl Terdtorlo es 
aceptable, Adam& 01 hecho de que el Primer MhUstro de 
SudAfrIca asumlera responsabilidad gonoral por todo 6rgano 
creado para el Territorio on BU conjunto, no nos parece un 
paso que pueda condudmos a una Namibia vordadoramente 
indopendiente. 

191, Debemos recordar que la mayorfa de la población 
entreviatada por OI Sr. Esther tamblbn pldJ6 el retiro de la 

admlnlstracl6n siudafrlcana. Nosotros crelamoa que los 
modalldadcs do oste retlro constltulrfan un toma prlorltario 
a tratar por oualqulcr 11tish5n encargada do cumplir las 
dlsposlclones do las resoludonos 309 (1972) y 319 (1972) 
del ConscJo~ Otros requlsltos btMoos para oumpllr satlsfac. 
torlamente esas resoluclonos dcborlan lndulr la concoslbl 
de todos los derechos polLUcos al pueblo do Narrdbla, la 
Ilboraolb~ do todos los dctcnldos pol/Ucos y cl retorno de 
los oxlllndos. Tcnlcndo en cuenta todos cslos rcqulsltos, 
debemos kgar P la conch~sldn dc que los contactos enlre 
las Nnclonos Unldas Y Suddfrlca. con la tistoncla del 
rcprsscntantc dol Scoroiarlo Conora¡ ayudado por mlcrnbros 
oxpwhnentados de la Sacrotarfa, no han pormltldo a las 
Nadoncs Unldas Uogar n resultados tanglblcs al obtonor 
aclaracloncs ncoron do la poslbllIdad dc un prcgrcso real cn 
las actuales clrounstandos, 

19 

192, Tal vcp se rcqulora dlsponor do mb Uempo para 
llevar a cabo cstc mandato tan complc]o conflado al 
Sccrctarlo Gencrol, h oste rcspccto, dcsco mndlr homenaje 
nI Sr. Eschor por haber aceptado la taroa lmpodblo do 
cstablcccr contaoto con todos los scctorcs do1 pueblo dc 
Namlbla y dlsoutlr todas las cucstlonos fundamcntaks con 
OI Goblorno do SuddfrIca cn tan brovc pcrlodo de Uompo. 
Conddcrando que s6lo dispuso de poco mAs dc un mes, ha 
cumplido sus funciones con compotencla y cclcddad, aal 
como ha padido ayudarnos a IdenUficar las dltlcultados 
bAslcas quo tendremos que salvar sl cl problema de Nanllbla 
va a ser msuolto. Evldentemente, el Seorotario General 
noceslta mAs Uempo para recopllar todos los elementos que 
debo tener en cuenta 01 ConscJo antos do deddlr on 
deflnlUva sl valo la pena continuar con esto nuevo cnfoquo 
o sl pedimos la termInaci6n de esta taroa que no conduce a 
nada. Por lo tanto, ml dolegacl6n es partIdaria de prorrogar 
el mandato dol Secretarlo Ccncral dc modo quo Cl pu& 
dar respuestas concretas a las cuestiones que aún quedan 
por dkcutlr dotenhiamonte con cl Gobierno de SudAfrloa y 
para aclarar muchos puntos que todavfa msultan oscuros 
para nuestras mentes, Nuestra actitud sc basa en la 
osporanza de que el nuevo enfoque auspldado por los 
nutoms de la msoluct6n 309 (1972) podrA conducir a la 
solud6n aatlrfactoda do1 problema. 

193. La PRESIDENTA (ktterpretaclbn del /hnch): Agra. 
dozco al mpmsentanto do hlwiclo la8 palabras do clo&Io 
que ha dirlgldo a ml persona, 
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